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— Body

— Touch Area

*Package includes a spare pen tip. Gently pull
out old tip to replace
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Thank you for choo:
omi Focus Pen Pro

For mare compatit ty information, visit our
.com/global/service/

g

usergulde

Pairing and Charging

Please attach the stylus body horizontally to the
centre of the long side of the tablet (as shown
inthe figur) perform Bluetooth pairing and
start charging.
Note: Please turn on the Bluetooth function on
your tablet beforehand
For more information, visit our official website:
www.mi.com/global/service/userguide
WEEE
Specialprecautions must b taken
tosafely dispose of this product.
This marking ndicates that this
product may not be discarded with
other household waste in the EU.
L prevent harm to the environment
or human health from inappropriate waste
disposal, and to promote sustainable reuse of
material resources, please recycle responsibly. To
safely recycle your device, please use return and
collection systems or contact the retailer where
the device was originally purchased.
CAUTION
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY
AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO
INSTRUCTIONS.

Additional safety information and
precautions can be accessed at
the following link: www.mi.com/en/
certification

Important Safety Information
Read all safety miormauon below
before using you

Input: 5V= o0m
Use oiunauthaﬂzed cables, power adapters,
or batteries can cause fire, explosion, or

pose other risks.

Use only authorized accessories which are
compatible with your device.

This device's operating temperature range

is 0°C to 35°C. Using this device in an
environment outside of this temperature range
may damage the device.

If your device is provided with a built-in battery,

to avoid damaging the battery or the device, do
not attempt to replace the battery yourself.
The battery must be recycled or disposed of
sepava(elyfrom household waste. Mishandling
battery may cause fire or explosion.
Dlspcse of or recycle the device, its battery,
and accessories according to your local
regulations.

Do not disassemble, hit, crush, or burn the

battery. If the battery appears deformed or

damaged, stop using it immediately.

- Do not short circuit the battery, as this may
cause overheating, burns, or other injury.

Do ot place the battery in  high-

temperature environment.

- Overheating may cause explosion.

- Do not disassemble, hit, or crush the
battery, as this may cause the battery to
leak, overheat, or explode.

- Do not burn the battery, as this may cause
fire or explosion.

- Ifthe battery appears deformed or
damaged, stop using it immediately.

User shall not remove or alter the battery.

Removal or repair of the battery shall only be

done by an authorized repair center of the
manufacturer.

Keep your device dry.

Do not try to repair the device yourself. If any

part of the device does not work properly,

contact Mi customer support or bring your
device to an authorized repair center.
Connect other devices according to their
instruction manuals. Do not connect
incompatible devices to this device.

Your device is not a toy. As with all electrical

products, precautions should be observed

during handling and using of electrical
products to reduce the risk of electric shock.

If parents choose to allow children to use the

device, they should caution his or her child
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about the potential hazard while using and
handling the device.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules
restricting use of device in specific situations
and environments.
Do ot use your device in hospital operating
rooms, emergency rooms, or intensive care
units. Always comply with all rules and
regulations of hospitals and health centers.
If you have a medical device, please consult
your doctor and the device manufacturer
to determine whether your device may
interfere with the device's operation. To avoid
potential interference with a pacemaker,
always maintain a minimum distance of 15 cm
between your device and the pacemakerTo
void interference with medical equipment, do
not use your device near hearing aids, cochlear
implants, or other similar devices.
Do ot use your device in places with high
humidity, such as bathrooms. Doing so
may result in lectrc shoak, iy, &re and
charger damage.

EU Regulations
RED Declaration
of Conformity

Xiaomi Communications Co, Ltd. hereby declares
that this product 2508DMP70G is in compliance
with the essential requirements and other relevant
provisions of the RE Directive 2014/53/EU and
RoHS Directive 2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
www.mi.com/en/certification

RF exposure mfurmatlon

Thi t di

limits and has very low levels of RF energy that
are deemed to comply without testing of specific
absorption ratio (SAR).

Legal Information

This device may be operated in all member

states of the EU.

Observe national and local regulations where the

device is used.

Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway This subsection does not apply for the
eographical area wnthm aradius of 20 km from

the centre of Ny-Ales
9 Bluetooth’

Frequency Bands and Power

This device offers the follcwmgfrequency bands
in EU areas only and maximum radio-frequency

24GHz Bluetooth: <13dBm (for EU)
WPT: 120-148 Kz < 377 dBuA/m at 10m Distance
EU BATTERY
DISPOSAL
INFORMATION
This symbol mark is for EU 0
countries only. This symbol mark
is according to the directive 2006/66/EC Article
20 Information for end-users and Annex . Your
product is designed and manufactured with high
quality materials and components which can be
recycled and/or reused. This symbol means that
batteries and accumulators, at their end-of-ife,
should be disposed of separately from your
household waste. In the European Union there are
separate collection systems for used batteries and
accumulators. Please, dispose of batteries and

ly at your i
waste collection/recycling centre.
Please, help us to conserve the environment
welive in!

Manufacturer's Authorized EU
Representative
Name: Xiaomi Technology
Netherlands BV
Address: Prinses Beatrixlaan 582,
2595BM, The Hague, The Netheriands
contact@support.mi.com
UK Regulations U K
Xiaomi Communications Co, Ltd.
hereby declares that this product C n
2508DMP70G s in compliance
with the
sssentia\ requirements and other relevant

of the Radio Equipment Regulations
SO o 206 e he Reurotom ot s Uoe o1
Certin Hazardous Substances i Electriea 1nd
Electronic Equipment Regulations 2012 N0.3032.
The full text of the UK declaration of conformity is
available at the following
internet address: www.mi.com/en/certification
Manufacturer's Authorized UK
Representative
Name: XIAOMI TECHNOLOGY UK LIMITED
Address: Us & Co Stratford Floor Brd0-11-12-13-14,
11 Burford Road, London, England, E15 25T
contact@support.mi.com

REGULATORY STATEMENT

Federal Communications Commission (FCC)
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ice complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful
i e must accept any
cluding interference that
may cause undesired operation. This equipment
has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to
t harmful

interference in a residentialinstallation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference
willnot occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the.
interference by one or more of the following
measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna
- Increase the separation between t

equipment and receiver.
- Connect the equipment into an

outlet on a circuit different from that

towhich the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced

radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure
Statement:

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets the FCC radio frequency
(RF) Exposure Guidelines. This equipment has very
low levels of RF energy that are deemed to comply
without testing of specific absorption ratio (SAR).
Disclaimer

This quick start guide is published by Xiaomi

orits local affiliated company. Improvements.

and changes to this guide necessitated by
typographical errors, inaccuracies of current
information, or improvements to programs and/
or equipment, may be made mi at any time
and without notice. Such changes will, however,
be incorporated into new online editions of the
uick tart uide (please ses dstail at www.

are for llustration purposes only and may not
accurately depict the actual device.
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— Behuizing

— Aanraakgebied

Punt

* Het pakket bevat een reservepenpunt.
Trek voorzichtig de oude tip eruit om deze
te vervangen
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Bedankt dat uvoor
Xiaomi Focus Pen Pro kiest
Bezoek onze officiéle website voor meer

service/userguide
Koppelen en opladen
_—

Bevestig de stylus horizontaal in het midden
van de lange zijde van de tablet (zoals op de
afbeelding), koppel hem via Bluetooth en begin
met opladen.
Opmerking:

hakel eerst de BI hefi
op uw tablet in.

Ga voor meer informatie naar onze officiéle
website: www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Er moeten speciale
voorzorgsmaatregelen worden
genomen om dit product veilig weg
te gooien. Deze markering geeft aan
dald\tpmduclnergens'md

_— e Unie met ander
hmshcudeluk afval mag worden
weggegooid.

Recycle verantwoord om mogelijke schade aan

het e o de sigemene gezondheld door

ongepaste afvalver voorkomen en

om duurzaam hergsbruikvan materisalbronnen

te stimulerer

s U apparaat vilg wiltrecyclen, mazkt u

gebruik van de inlever- en inzamelsystemen of

neemt u contact op met de winkelier waar het
apparaatis gekocht.

WAARSCHUWING

ER BESTAAT EEN KANS OP EXPLOSIE ALS DE

BATTERLJ WORDT VERVANGEN DOOR EEN

ONJUIST TYPE BATTERLJ.

GOOI GEBRUIKTE BATTERIJEN WEG ZOALS IS

BESCHREVEN IN DE INSTRUCTIES.

Voor aanvullende veiligheidsinformatie en

volgt u de koppeli

g

mi.com/en/certification

Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het

apparaat gebruik

+ Ingan, 00m,

Gebrisicvan et guedgekeurde Kabels,

lichtnetadapters of batterijen kan brand

en exp\os\es veroorzaken of tot andere

risico’s leit

Gebruik alleen goedgekeurde accessoires die

compatibel zijn met uw apparaat.

Het bedriffstemperatuurbereik voor dit

apparaat s 0 °C tot 35 °C. Het gebruik

van dit apparaat in een omgeving buiten

dit temperatuurbereik kan het apparaat

beschadigen.

Als uw apparaat is voorzien van een

ingebouwde batterij venvangd deze dan niet

zelf om te voorkomen dat u f het

apparaat beschadigt.

De batterij moet worden gerecycled of

apart van het huisvuil worden weggegooid.

Als uverkeerd omgaat met de batterj, kan

dit brand of ontploffingen veroorzaken.

Gooi het apparaat en de bijbehorende

batterij en accessoires weg of recycle deze

overeenkomstig uw lokale voorschriften.

Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet op,

sladeze niet plat en verbrand deze met Als de
j t, stop dan

erv:

T or ervoor dat e batter] geen kortsliting
maakt. Dit kan namelijk oververhitting,
brandwonden of ander persoonlijk letsel
veroorzaken.

- Plaats de batterij et in een omgeving met
een hoge temperatuur.

- Oververhitting kan een explosie
veroorzaken.

- Haal de batterij et uit elkaar, sla er niet

op of sla deze niet plat. De batterij kan

anders gaan ekken.oververhit raken of

exploder

Verbrand do batter

brand of ex

Als de battem vervormdor heschadlgd

lijkt, stop dan onmiddellijk met het

gebruik ervan.

De gebruiker mag de batterj niet verwijderen

of aanpassen. De batterij mag alleen worden
verwijderd of gerepareerd door een erkend
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reparatiecentrum of de fabrikant.

Houd uw apparaat droc

Probeer het apparaat niet zelf te repareren.
Als een onderdeel van het apparaat niet
juist werkt, neemt u contact op met de
Klantondersteuning van Mi of brengt u het
apparaat naar een erkend reparatiecentrum.
Sluit andere apparaten aan zoals beschreven
in de bijbehorende instructiehandleidingen.
Sluit geen apparaten aan die incompatibel zijn
met dit apparaat.

Uw apparaat is geen speelgoed. Zoals

bij alle elektrische producten moeten
voorzorgsmaatregelen in acht worden
genomen tijdens het hanteren en gebruiken
van elektrische producten om het risico

op elektrische schokken te verminderen.
Als ouders ervoor kiezen om kinderen het
apparaat te laten gebruiken, moeten ze

hun kind waarschuwen voor de mogelijke
gevaren bij het gebruik en de omgang met
het apparaat.

Veiligheidsmaatregelen

Neem alle toepasseljke wetten en regels
ie het gebruik van het apparaat in
skesituatiesen omgevingen beperken.
Gebruik uw appar:

sposdeisend ulp o ntentie are.
afdlingen van ziekentiuizen. Houd u ald san
alle regels en voorschriften van
en gezondheidscentra. Als u een el
apparaat heeft, raadpleeg dan uw arts en de
fabrikant van het apparaat om te bepalen of
uw apparaat de werking van het apparaat kan
verstoren. Om mogelijke interferentie met
een pacemaker te voorkomen, moet u altijd
een minimale afstand van 15 cm aanhouden
tussen uw apparaat en de pacemaker. Om
interferentie met medische apparatuur te
voorkomen, mag u uw apparaat met in de
buurt van gehoorapparaten, cochleai
implantaten of andere soorigeljke apparaten
gebruiken.

Gebruik uw apparaat niet op plaatsen met een
hoge luchtvochtigheid, zoals badkamers. Als
u dit wel doet, kan dit leiden tot elektrische
schokken, letsel, brand en schade aan

deo

EU-voorschrlften

conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co, Ltd. verklaart
hierbij dat dit product 2508DMP70G voldoet
aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van de RE- ncm\un 2014/53/EU en
RoHS-richtlijn 2011/65,
De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op

g :
Informatie over de blootstelling aan
radiogolven (SAR)
Deze apparatuur voldoet aan de limieten voor
blootstelling aan straling en heeft zeer lage
niveaus van RF-energie die geacht worden te
voldoen zonder de specifieke absorptieverhouding
(SAR) te testen.
Juridische informatie
Dwtapparaat kan in alle lidstaten van de EU
worden gel
Neem de gs\dsnde nationale en lokale
voorschriften in acht met betrekking tot e locatie
waar het apparaat wordt gebruikt.
Beperkingen in de 2,4 GHz-band:
Noorwegen: Dit onderdeel s niet van toepassing
op het gebied binnen een straal van 20 km van het

centrum van Ny-Alesund.
€ Bluetooth’

Frequentiebanden en vermogen

Dit apparaat bied alleen de volgende

frequentiebanden i EUgebieden en maximazl

radiofrequentievermoge

54 GH Bluctooth: <13 4Bm (for EU)

Draadioos opladen: 120-148 K < 77 dBuA/m
p10ma

INFORMATIE VOORHET

VERWIJDEREN VAN

BATTERIJEN IN DE EU

Dit symboolteken geldt alleen

voor EU-landen. Dit symboolteken

komt overeen met richtlijn 2006/66/EG artikel

20 Informatie voor eindgebruikers en bijlage Il

Uw product is ontworpen en vervaardigd met

materialen en componenten van hoge kwaliteit

die kunnen worden gerecycled en/of hergebruikt.

Dit symbool betekent dat batterijen en accu's aan

het einde van hun levensduur gescheiden van uw

afval moeten worden

In de Europese Unie bestaan er gescheiden

inzamelingssystemen voor gebruikte batterijen

en accu's. Goo batterijen en accu’s op de juiste

manier weg bij het plaatselijke afvalinzamelings-/

recyclingcentrum.

Help ons alstublieft om het milieu waarin we leven

te behouden!

REGLEMENTAIRE VERKLARING
07




an de Federal O
Commission (FC!
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de
FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan de
volgende twee voorwaarden: (1) Dit apparaat
mag geen schadelijke interferentie veroorzaken,
en () dit appavaat moet alle ontvangen

eren, inclusis
o con angewenato werking kan veroorsaken.
Deze apparatuur is getest en voldoet aan de
limieten voor een digitaal apparaat van klasse B,
overeenkomstig deel 15 van de FCC-regels.
Deze limieten zijn bedoeld om redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke
interferentie in een residentidle installatie.
Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan
radiofrequentie-cnergi utsralen enkan,indien

met de instructies, schadeluke mcsrferenue aan
radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter geen
garantie dat er geen interferentie zal optreden
aalde installatie. Als deze apparatuur
schadel ke Interferentle veroorzaskt aan radio- of

wat kan

door de apparatuu in en uit te schakelen,
wordt de gebruiker aangeraden te proberen de
interferentie te corrigeren door een of meer van de
volgende maatregelen:
- Herunenteer of verplaats de ontvangende

anten!
- Vergrcm de afstand tussen de apparatuur en

de ontvanger.
- Sluit de apparatuur aan op een stopcontact

dat behoort tot een andere groep dan de groep
waarop de untvangerls

aangeslot
“Noem contact op met de dealer of een ervaren
radio- of tv-monteur.

Wizigingen of aanpassmgen die niet

eurd door de partij die
Voor de naleving, kirmen
ertoe leiden dat het recht van de gebruiker om het
apparaat te gebruiken vervalt.

FCC-verklaring over blootstelling aan
straling:

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-limieten
voor blootstelling aan straling die zijn vastgesteld
voor een ongecontroleerde omgeving en voldoet
aan de FCC-richtlijinen voor blootstelling aan
radiofrequentie (RF). Deze apparatuur heeft zeer
lage niveaus van RF-energie die geacht worden te
voldoen zonder de specifieke absorptieverhouding
(SAR) te testen.

Disclaimer

Deze snelstartgids wordt uitgegeven door Xiaomi
of een lokale gelieerde onderneming. Xiaomi kan
deze handleiding op elk moment en zonder enige
Kennisgeving vrbeteren en wizigen wegens
typografische fouten, of verouderde
ioformatie of verbotaringen aan programmat en/
of apparatuur. Deze wijzigingen worden echter
opgenomen in nieuwe onlineversies van

atie of mi.com,
global/service/userguide). Alle afbeeldingen zijn
alleen ter referentie en geven mogelijk niet het.
juiste apparaat weer.
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— Corpo

— Area tatil

Ponta

*0 pacote inclui uma ponta de caneta
sobressalente. Retire com cuidado a ponta
antiga para substituir
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Obrigado por escolher o
Xiaomi Focus Pen Pro

Para mais informagdes de compatibilidade,
visite nosso site oficial: www.mi.com/global/
service/userguide

Emparelhamento e carregamento
_—

Fixe 0 corpo da caneta horizontalmente no centro
dolado comprido do tablet (como indicado na
figura), efetue 0 emparelhamento Bluetooth e
inicie o carregamento.
Nota: Ligue primeiro a fungdo Bluetooth no
seu tablet
parac ub(er mais mfurmagoes visite 0 nosso

: www.mi.com/global/service/

Devem ser tomadas precaugdes

especiais para eliminar este

produto com seguranca. Esta marca

indica que este produto nao deve

ser descartado com outros residuos
B domésticos na UE.

Para evitar danos ao meio ambiente
ou & satde humana causados pela eliminagao
inadequada de residuos, e para promover a
reutilizagao sustentavel de recursos materiais,
recicle com responsabilidade.

Para reciclar o seu dispositivo em seguranga,
utilize os sistemas de recolha e retoma ou
contacte o revendedor onde adquiriu o
dispositivt

AVISO

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR
SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO.
ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO
COM AS INSTRUGOES.

Pode aceder a informagdes de seguranca e a
avisos adicionais através da seguinte ligagao:
www.mi com/en/certification

Informagao importante de seguranga
Leiatodas as informagdes de seguranca que se
seguem antes de uuhzar o seu dispositivo:
Entrada: 5V=300m
Utilizar cabos, ranefarmadores ou baterias
nao autorizados pode provocar incéndios,
explosdes ou outros riscos.
Utilize apenas acessérios autorizados
compativeis com o seu dispositivo.
Asmpltude térmica de funcionamento deste
dispositivo é entre 0s 0 °C e 0s 35 °C. Utilizar
este mspasmvo ©em ambientes fora desta
amplitude térmica pode danificar o dispositivo.
Se 0 seu dispositivo for fornecido com uma
bateria integrada, néo tente substitui-la,
modo a evitar danos na bateria ou no
dispositivo.
A bateria deve ser reciclada ou eliminada
separada do lixo doméstico. O manuseamento
incorreto da bateria pode provocar incéndio
ou explosio. Elimine ou recicle o dispositivo,
sssim como »sus batera e acess6rios de
acordo com os regulamentos loc:
Nao desmonte, bat, esmague ou aueime a
bateria. Caso a bateria apresente deformagées
nos, deve parar imediatamente de
izar.
- Nao provoque curto-circuitos na
bateria, uma vez que pode causar
sobreaquecimento, queimaduras ou outros
danos fisico:
Nao coloque a bateria em ambientes com
altas temperaturas.

- 0 sobreaquecimento pode provocar
uma explosao.

- Nao desmonte, bata ou esmague a
bateria, uma vez que pode provocar
fugas, sobreaquecimento ou a exploséo
dabateria

- Nao abateria, uma vez que pode
caear meBndios ou explo

- Caso abateria aprasente deformaces
ou danos, deve parar imediatamente
de autilizar.

0 utilizador néo deve remover ou modificar a
bateria. A remogao ou reparacéo da bateria
deve ser efetuada u te por um centro
de reparagao autorizado pelo fabricante.
Mantenha o dispositivo seco.

Nao tente reparar o dispositivo.

alguma parte do dispositivo néo funcionar
corretamente, contacte o apoio ao cliente Mi
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ouleve o dispositivo a um centro de reparagao
autorizado.

Ligue outros dispositivos de acordo com os
respetivos manuais de instrugdes. Nao ligue
dispositivos incompativeis a este dispositivo.
Seu dispositivo nao é um brinquedo. Tal como
acontece com todos os produtos elétricos,
dever ser observadas precaugdes durante

o manuseio e uso de produtos elétricos para
reduzir o isco do chogue olétrico. Seos pais

dispositivo, devem alertar os seus fihos sobre
o perigo potencial durante a utilizagéo e
manuseamento do dispositivo.

Precaugdes de seguranga

Observe todas as leis e regras aplicaveis que
restringem o uso do dispositivo em situacGes e
ambientes especificos.

Nao use seu dispositivo em salas de cirurgia
de hospitais, salas de emergéncia ou unidades
de terapia intensiva. Cumpra sempre todas

as regras e regulamentos dos hospitais e
centros de satide. Se vocé tiver um dispositivo
médico, consulte o seu médico e o fabricante
do dispositivo para determinar se o seu
dispositivo pode interferir na operagéo

do dispositivo. Para evitar potenciais
interferéncias com um pacemaker, mantenha
sempre uma distincia minima de 15 cm entre
o seu di 0 ¢ 0 pacemaker. Para e\
interferéncias com equipamentos mé
o utilize 0 seu dispositvo perto de apareihos
auditivos, implantes cocleares ou outros
dispositivos semelhantes.

Néio use seu aparelho em locais com alta
umidade, como banheiros. Fazer isso pode
resultar em choque elétrico, ferimentos,
incéndio e danos ao carregador.

Regulamentos da UE

Declaragio de

conformidade com a RED
Di

k]
8

el rela
equipamentos de radio)
Pelo presente, a Xiaomi Communications Co,,
Ltd. declara por este meio que este produto
2508DMP70G esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposigoes
relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE e da Diretiva
RoHS 2011/65/UE.
o

pleto da

da UE esta disponivel no seguinte enderego
de Interet:

www.mi.com/en/certification

Informacgdo sobre a exposigdo a RF
SAR)

Este equipamento esta em conformidade com

os limites de exposicéo a radiagao e possui

niveis muito baixos de energia de RF que séo

considerados conformes sem testes de taxa de

absorcéo especifica (SAR).

Informagio legal

Este dispositivo pode ser utilizado em todos os

estados-membros da Ul

Cumpra os regulamentos nacionais e locais onde

o dispositivo é utilizado.

Restrigdes na banda de 24 GHz:

Noruega: esta subsecgao nao se aplica a drea
rafica num raio de 20 km do centro de

bt
Rofieaind © Bluetooth’

Bandas de frequéncia e poténci;
Este dispositivo oferece as seguintes bandas de
frequéncia apenas em areas da UE e poténcia
méxima de radiofrequéncia:

Bluetooth de 24 GHz: <13 dBm (for EU)
Carregamento sem fios: 120-148 kHz < 377
dBuA/m a uma distanci

INFORMACOES SOBRE
DESCARTE DE BATERIA DA

Este simbolo é apenas para paises ©
da UE. Este simbolo esta de acordo
com a diretiva 2006/66/CE Artigo
20 Informagao para utilizadores finais e Anexo
11.Seu produto foi projetado e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade que
podem ser reciclados e/ou reutilizados. Este

ica que as pilhas e
nofim da sua vida util, devem ser eliminados
separadamente do lixo doméstico. Na Uniao
Europeia existem sistemas de recolha seletiva
para pilhas e acumuladores usados. Por favor,
elimine as pilhas e acumuladores corretamente no
centro de recolhal/reciclagem de residuos da sua
comunidade local.
Por favor, ajude-nos a conservar o meio ambiente
em que vivemos!

DECLARAGAO REGULATORIA
Aviso da Comissio Federal de Comunicagdes
(FCC):

Este dispositivo esta em conformidade com a
parte 15 das Regras da FCC. A operagao est4
sujeita as duas condigdes a seguir: (1) Este
d'\spo ivo néo pode causal i
este disposi
Gualquer intorforéncia rocebida, incluindo

Il




interferéncia que possa causar operagio
indesejada. Este equipamento foi testado e
esta em conformidade com os limites para um
dispositivo digital Classe B, de acordo com a parte
15 das Regras da FCC.

Estes limites foram concebidos para fornecer
protegao razoavel contra interferéncias
prejudiciais numa instalagao residencial. Ests
equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia
de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e
utlizadode acordo comes instrugfes, poderd.

judi
de radio. Contuds, no garantla de que

néo ocorrerdo interferéncias numa instalagéo
especifica. Se este equi to causar
interferéncia prejudicial a recepcao de radio ou
televiséio, o que pode ser determinado desligando
e ligando o equipamento, o usurio é encorajado
atentar corrigir a interferéncia através de uma ou
mais das seguintes medidas:

- Reoriente ou reposicione a antena recetora.

- Aumente a distancia que separa o equipamento
do recetor.

- Ligue 0 equipamento numa tomada que tenha
um circuito difereme datomada onde esta

ligado o recet

~Eanaulte o distribuidor ou um profissional
téenico de rédio ou televisao para obter ajuda.
Todas as alteragdes ou modificagdes que n:

tonharm sido oxpressamente aprovadas pola parte
responsavel pela conformidade anulam o seu
direito de utilizar o equipamento.

Declaragio de exposigio a radiagdo
daFCC:
Este equ\pamentu esta em conformidade

ca0

es de exposico a rad

foc estabelecmcs para um ambiente nio
nde & i Duemzss de exposiciio a
(RF) d: i

possui niveis muito haixos de energia de RF que
s@o considerados conformes sem testes de taxa
de absorgao especifica (SAR).

Isengzo de responsabilidade

Este guia de inicio rapido foi publicado pela Xiaomi
ou pela sua afiliada local. A Xiaomi poderé, a
qualquer momento e sem aviso prévio, realizar
melhorias e alteragdes a este manual devido a

atuais, bem como melhorias a programas efou
equipamentos. Contudo, tais alteracdes serdo
incorporadas em novas edigdes online do guia

de inicio rapido (consulte os detalhes em www.
mi.com/global/service/userguide). Todas as
imagens servem meramente para fins ilustrativos,
podendo nao constituir uma representagao exata
do dispositivo real.



Zone tactile

Pointe
* Lemballage comprend une mine de stylet

de rechange. Retirez délicatement 'ancienne

mine pour la remplacer.

Corps

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil 7\
se recyclent == == = Y
[17]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
égiez la réparation ou le don de votre appari




Merci d'avoir che e
Xiaomi Focus Pen Pro

Pour plus dinformations sur la compatibilité,
visitez notre site officiel www.mi.com/global/
service/userguide

Appairage et charge
_—

Fixer le stylet a Ihorizontal au centre du coté

le plus long de la tablette (comme indiqué sur

le schéma), effectuez lappairage Bluetooth et
commencez a charger.

Remarque: Activez la fonction Bluetooth sur votre
tablette au préalable

Weitere Informationen finden Sie auf unserer
offiziellen Website: www.mi.com/global/service/
userguide

DEEE

Des précautions spéciales doivent
étre prises pour mettre ce produit
aursbut entoute sécurité Ce

mbole in ue ce produit ne
dml pas étre jeté avec les déchets
B ménagers dans 'Union européenne.
Pour éviter tout dommage éventuel
alenvironnement ou a la santé provenant dune
élimination des déchets non controlée, ainsi

gue pour souteniruns éutilsation durable des
térielles, recycl il de

maniére responsable.

Pour recycler votre appareil en toute sécurité,

utilisez les systémes de retour et de collecte ou

contactez le revendeur auprés duquel lappareil
aété acheté.

ATTENTION

RISQUE D'EXPLOSION SI LES BATTERIES NE

SONT PAS REMPLACEES PAR UN MODELE

COMPATIBLE.

ELIMINEZ LES BATTERIES USEES

CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

Vous pouvez accéder aux informations relatives &

la sécurité auditive et aux précautions dusage en

cliquant sur ce lien::

www.mi.com/en/certification

Informations importantes surla
sécurité

Consultez toutes les informations sur la sécurité
ci-dessous avant d umlser votre appareil:

Entrée: 5
Lutilisation de cab\es dadaptateurs secteur
ou de batteries non approuvés peut provoquer
un mcenme une explosion ou dautres
probléme:

Utilisez umquemem des accessoires autorisés
compatibles avec votre appareil.

Cet appareil fonctionne  des températures
comprises entre 0 °C et 35 °C. Lutilisation

de cet appareil dans des environnements
dépassant cette plage de températures peut
endommager [appareil.

Sivotre appareil est fourni avec une batterie
intégrée, ne tentez pas de remplacer la batterie
vous-méme pour ne pas abimer |a batterie

2

pas étre recyclée ou

&liminée avec les déchets ménagers. Un

mauvais traitement de la batterie peut

provoquer un incendie ou une explosion.

Eliminez ou recyclez Iappareil, sa batterie

etles accessoires conformément aux

réglementations locales.

Ne démontez pas la batterie, ne lui infligez pas

de choc, ne [écrasez pas ou ne |a brillez pas.

Sila batterie est déformée ou endommagée,

cessezimmédiatement de lutiliser.

- Ne provoquez pas de court-circuit sur

la batterie afin déviter toute surchauffe,

brélure ou autre blessure corporelle.

Ne placez pas la batterie dans des

environnements ol la température

est élevée.

- Une surchauffe peut provouer une
explosi

e démontez pasl batterte, ne lf infigez
pas de choc et ne [écrasez pas afin déviter
toute fuite, surchauffe ou explosion.

- Ne bralez pas la batterie afin déviter tout
risque dincendie ou dexplosion.

- Silabatterie est déformée ou
endommagee, cessez immédiatement
de [utiliser.

Lutilisateur ne doit pas retirer ni modifier

Ia batterie. Seul un centre de réparation
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habilité par le fabricant peut retirer ou réparer
Ia batterie.

Gardez appareil au sec.

Nessayez pas de réparer Iappareil par vous-
méme. Si une partie de fappareil ne fonctionne
pas correctement, contactez le service client
Xiaomi ou apportez [appareil 4 un centre de
réparation agréé.

Connectez dautres apparels conformément
aux manuels de futilisateur. Ne connectez pas
dappareils incompatibles avec cet appareil.
Votre appareil nest pas un jouet. Comme pour
tous les produits électriques, des précautions
doivent tre prises lors de la manipulation et
de lutilisation de ces produits afin de réduire
le risque de choc électrique. Siles parents
décident dautoriser leurs enfants a utiliser
Iappareil ils doivent les mettre en garde contre
les risques potentiels liés a [utilisation et 4 la
manipulation de fappare

Précaution de sécurité

Suivez toutes les régles et lois relatives aux
restrictions d'utilisation des téléphones
portables en fcncuon des situations et des
environnemen

Nutilisez pas otre appareil dans une salle
dopération d'hopital, aux urgences ou en
soins intensifs. Conformez-vous aux régles
ainsi quiaux réglementations des hopitaux
et des centres de soin. Si vous avez un
appareil médical, veuillez consulter votre
médecin et le fabricant dudit appareil pour
déterminer si votre appareil peut interférer
avec le fonctionnement de lappareil. Pour
éviter toute interférence potentielle avec un
pacemaker, maintenez toujours une distance
minimale de 15 cm entre votre appareil et le
dispositif, Pour éviter toute interférence avec
des équipements médicaux, n'utilisez pas
Votre appareil a proximité d'appareils auditifs,
dimplants cochléaires ou dautre appareils
similaires.

Nutilisez pas votre appareil dans des endroits
4 forte humidité comme une salle de bain, afin
diéviter toute électrocution ou blessure ou
tout incendie ou dégat sur le chargeur.
Réglementations
européennesDéclaration

de conformité de la

directive RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. déclare par

la présente que ce produit 2508DMP70G est
conforme aux exigences fondamentales et aux
autres d\sposl(luns relatives de la directive RED
(direc 14/53/UE) et de la directive RoHS
2011/65/VE

La déclaration de conformité applicable & 'UE
est disponible en intégralité a ladresse suivante :
www.mi.com/en/certification

Informations sur I'exposition aux
radiofréquences (DAS)

Cet équipement est conforme aux limites
dexposition aux radiofréquences et présente
de trés faibles niveaux dénergie de RF qui sont
juiés conformes sans test du débit dabsorption
spécifique (DAS).

Informations légales

¢ dans tous les Etats

Suivez les réglementations locales et nationales
des régions dans lesquelles [appareil est utilisé.
Restrictions dans la bande 2.4 GHz :

Norvége: le présent paragraphe ne sapplique pas
4 la zone géographique située dans un rayon de
20 km autour du centre de Ny-Alesund.

€ Bluetooth
Bandes de fréquence et alimentation
Ce appareil ne propose les bandes de fréquence
suivantes que dans les zones UE et les zones UE et
une puissances de radiofréquences maximale:
2,4 GHz Bluetooth : <13 dBm (for EU)
WPT: 120 2 148 KHz < 377 dBuA/m a une distance
de10m.

INFORMATIONS SUR

LA MISE AU REBUT DES
BATTERIES DANS L'UE

Ce symbole est réservé aux pays

Votre produit est congu et fabriqué avec des
matériaux et des composants de haute qualité
qui peuvent étre recyclés et/ou réutilisés. Ce
symbole signifie que les piles et accumulateurs en
fin de vie doivent étre éliminés séparément des
ordures ménagéres. Dans [Union européenne, il
existe des systémes de collecte séparés pour les
batteries et les accumulateurs usagés. Veuillez
vous débarrasser correctement des piles et des
accumulateurs dans votre centre local de collecte
des déchets/recyclage, Aideznous & préserver
ment dans lequel nous vivons

DECLARATION REGLEMENTAIRE

Avis de la Federal Communication Commission

(FCC)
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Cet appareil répond aux exigences de la section

15 de la réglementation FCC. Son fonctionnement

est soumis aux deux conditions suivantes : (1)

Cet appareil ne doit pas causer d'interférences

ibles, et (2) Cet appareil doit accepter toute

é , y compris les i

pouvant entrainer un fonctionnement non désiré.

Cet équipement a été testé et

jugé conforme aux limitations d'un appareil

numérique de classe B, conformément a la section

15 de la réglementation F

Ces limites sont destinées a assurer une

protecuon raisonnable contre les interférences
les dans une installation résidentielle. Cet.

ment produit, utilise et peut émettre de

Ienerg\e radioélectrique. S'l nest pas installé

etu
cnnlnrmémenl aux présentes instructions, il
peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Il nexiste
toutefois aucune garantie que de telles
interférences ne se produiront pas dans une.
installation particuliére. i cet appareil occasionne
des interférences nuisibles aux réceptions
radio ou télévisuelles, ce qui peut étre vérifié en
allumant et en éteignant lappareil [utilisateur est
invité a corriger ce probléme en prenant une ou
plusieurs des mesures suivantes:
- Réorienter ou déplacer [antenne de réception.
+ Augmenter a distance enre [équipement et
le récepteur
Sarancher léquipement sur un ciruit différen de
celui du récepteur.
Contacter e revendeur ou un technicien radio/
TV qualifié pour obtenir de laide.

Toute altération ou momﬁcanon non

Gota conformité peut annler e aroit de
utilisateur a utiliser fappareil.

Déclaration d'exposition aux
rayonnements dela FCC:
Cet équipement est conforme aux limites
dexposition aux rayonnements établies par la FCC
pour un environnement non contrélé et répond
aux directives dexposition aux radiofréquences
(RF) de la FCC. Cet équipement présente de
trés faibles
niveaux dénergie de RF qui sont jugés conformes
sans test du débit dabsorption spécifique (DAS).
Avis de non-responsabilité
Ce guide de démarrage rapide est publié par
Xiaomi ou sa filiale locale. Xiaomi se réserve le
droit daméliorer et de modifier & tout moment
sans préavis ce manuel en cas derreurs
typographiques, d'informations actuelles

gre e

es
et/ou des équipements. Ces modifications
seront toutefols intégrées dans les nouvelles
n ligne du guide de demarragerap\de
(plusr mlormatmns a fadresse vawwm

Sieben s doefine lstraion uniquement et
peuvent ne pas représenter de maniére précise
fappareil concerné.
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Spitze

* Das Paket enthlt eine Ersatzstiftspitze.
Ziehen Sie vorsichtig die alte Spitze heraus,
um sie auszuwechseln.




Vlelen Dank, dass Sie sich fiir

i Focus Pen Pro entschieden
Fiir weitere Informationen zur Kompatibilitit,
besuchen Sie unsere offizielle Website: www.
micom/global/service/userguide

Koppeln und Aufladen
ES——

Bitte befestigen Sie den Stift horizontal in der
Mitte der langen Seite des Tablets (wie in der
Abbildung gezeigt), filhren Sie die Bluetooth-
Kopplung durch und starten Sie den Ladevorgang.
Hinweis: Bitte schalten Sie vorher die Bluetooth-
Funktion auf Ihrem Tablet ein

Weitere Informationen finden Sie auf unserer
offiziellen Website: www.mi.com/global/service/
userguide

WEEE-|

Zur sicheren Entsorgung dieses
Produkts miissen besondere
VorsichtsmaBnahmen getroffen
werden. Diese Kennzeichnung
bedeutet, dass dieses Gerit in

B simtlichen Mitgliedsstaaten der EU
nicht mit dem normalen Hausmiill
entsorgt werden darf.

U eine Verschmutzung der Umwelt und

Gesundheitsi indere Personen durch

unkontrolliorts Millentsorgung au vermeiden

und um eine nachhaltige Nutzung materieller

Ressourcen zu ermdglichen, sollten Sie Ihre

U das sichere Recycling Ihres Geréits zu

gewhrleisten, machen Sie bitte von Riickgabe-

und Sammelsystemen Gebrauch oder
kontaktieren Sie den Handler, von dem Sie das

Gerit erworben haben.

ACHTUNG

BEI VERWENDUNG DES FALSCHEN

BATTERIETYPS BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR.

ENTSORGEN SIE LEERE BATTERIEN GEMA( DEN

ANWEISUNGEN.

Zusitzliche Sicher formationen und

Vorkehrungen sind unter dem folgonden Link

verfiigbar:

www.mi cam/en/cemﬁcamm

Lesen Sie die untenstehenden
Sicherheitsinformationen durch, bevor Sis
Gerit benutzen:
Eingang: 5V=300mA.
Die Verwendung nicht zugelassene Kabel,
Netzteile oder Batterien kann zu Bréinden,
Explosionen oder anderen Risiken fiihren.
enden Sie nur zugelassene Zubehbrteile,
die mit Ihrem Gerét kompatibel sind.
Der Betriebstemperaturbereich des Geréits
betrigt 0 °C bis 35 °C. Die Benutzung des
Gerts in einer Umgebung mit héheren
oder niedrigeren Temperaturen kann zur
Beschadigung des Gerits fiihren.
Falls dieses Gert iber einen integrierten
Akku verfiigt, darf ein eigenstindiger
Austausch des Akkus nicht erfolgen, da sonst
Beschadigungen am Akku oder am Gerit
auftreten konnen.
Der Akku muss recycelt oder getrennt vom
Haushaltsmilll entsorgt werden. Nicht
sachgemae Handhabung der Batterie kann
2u einem Brand oder einer Explosion fihren.
Entsorgen bzw. recyceln Sie das Gerdt, die
Akkus und die Zubehdrteile gema® den
ortlichen Vorschriften.
Der Akku darf nicht auseinandergenommen,
aufgeschlagen, zerdriickt oder verbrannt
werden. Falls der Akku verformt oder
beschidigterscheint. muss e Benutzung
sofort beendet w
- Ber Ak darf nioht kurzgeschiossen
werden,
da es sonst zu Uberhitzen, Verbrennungen
und anderen Verletzungen oder Schiden
kommen kann.
- Der Akku darf nicht Umgebungen mit
hohen Temperaturen ausgesetzt werden.
- Uberhitzung kann zur Explosion fiihren.
- Der Akku darf nicht
auseinandergenommen, aufgeschlagen
oder zerdriickt werden, da es sonst zu
Lecks, Uberhitzen oder einer Explosion
kommen kann.
Der Akku darf nicht verbrannt werden,
da es sonst zu einem Feuer oder einer
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Explosion kommen kann.
- Falls der Akku verformt oder beschdigt
erscheint, muss die Benutzung sofort
beendet werden.

Der Benutzer darf den Akku nicht entfernen

oder manipulieren. Entfernung und Reparatur

des Akkus diirfen ausschlieBlich durch eine

vom Hersteller autorisierte Reparaturwerkstatt

erfolgen.

Halten Sie Ihr Gert trocken.

Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu
reparieren. Falls ein Teil des Gerdts nicht mehr

ordnungsgema funktioniert, kontaktieren

Sie den Kundendienst von Mi oder bringen

Sie das Gerét zu einer autorisierten
Reparaturwerkstatt.

SchlieBen Sie weitere Gerite gemé deren
Bedianungeerleltungan.Schlatan Slakaina
inkompatiblen Geréite an dieses Gerat

Ihr Geréit ist kein Spielzeug. Wie bei Sen”
elektrischen Produkten sollten bei dem
Umgang VorsichtsmaBnahmen beachtet
werden, um das Risiko eines Stromschlags

2u verringern. Wenn Eltern ihren Kindern
erlauben, das Gerét zu verwenden, sollten sie
ihre Kinder vor den potenziellen Gefahren beim
Umgang mit diesem Gerét warnen.

Sicherheitsvorkehrungen

Beachten Sie sémtliche geltenden Gesetze
und Vorschriften, die eine Benutzung de:
Gerts in bestimmten Fallen und Umgebungen
einschrénken.

Benutzen Sie das Gerét nicht in
Operationssalen, Notaufnahmen oder
Intensivtationen von Krankenhéus
Halten Sie die geltenden Vors
Krankenhausern und Gesundheltssentren
stets ein. Falls Sie auf ein medizi
angewiesen sind, konsultieren Sie bitte Ihren
Arzt und den Geriitehersteller, um zu ermitteln,
ob Ihr Gerét gegebenenfalls den Betrieh.

in einem Abstand von mindestens 15 cm
vom Herzschrittmacher befinden. Um die
Beeintréchtigung medizinischer Geréite zu
vermeiden, diirfen Sie das Gerét nicht in der
Nae von Hergeriten Cochleaimplantaten
oder dhnlichen Geréiten benutze

Verwenden Sie das Gerét nicht in
Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit, z. B.
im Badezimmer. Dies kinnte zu elektrischem
Schlag, Verletzung, Brand und Schaden am
Ladegerit fiihren.

EU-Vorschriften

RED-

Konformititserkldrung

Hiermit erklért Xiaomi Communications Co,
td, dass dieses Produkt 2508DMP70G den
wesentlichen Anforderungen und anderen
einschligigen Bestimmungen der RED (Richtlinie
2014/53/EU) und der RoHS-Richtlinie (2011/65/
EU) entspricht.
Der vollstindige Wortlaut der EU-
Konformitatserarung st unter der folgenden
Internetadresse abruf
www.m\.com/en/cemﬂcaucn

Informationen zu RF-Belastung (SAR)
Dieses Gerit entspricht den
Strahlenbelastungsgrenzwerten und verfigt iiber
sehr niedrige HF-Energiewerte, die ohne Priifun
des spezifischen Absorptionsverhaltnisses (SAR)
als eingehalten gelten.

Rechtliche Hinweise

Dieses Gerat kann in simtlichen Mitgliedsstaaten
der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerits die
nationalen und lokalen Bestimmungen.
Einschrénkungen im 24 GHz Band:

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir
den geographischen Bereich innerhalb eines
Radius von 20 km ausgehend vom Zentrum von

Ny-Alesunds € Bluetooth’

Frequenzbénder und Feldstarken
Dieses Gerit bietet nur in EU-Regionen
folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkfrequenzleistung:

24 GHz Bluetooth: <13 dBm (for EU)

WPT: 120 ~ 148 KHz < 37,7 dBuA/m bei 10 m
Abstand

EU-INFORMATIONEN ZUR
ENTSORGUNG VON
BATTERIE

Dieses Symbol gilt nur fiir EU-
Léinder. Dieses Symbolzeichen
entspricht der Richtlinie 2006/66/EG, Artikel 20
Informationen fiir Endbenutzer” und Anhang Il
i Produkt wurde aus hochwertigen Materialien
und Komponenten entwickelt und hergestellt,
die recycelt und/oder wiederverwendet werden
kénnen. Dieses Symbol bedeutet, dass Batterien
und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer getrennt
vom Hausmiill entsorgt werden sollten. In

der Europaischen Union gibt es separate
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‘Sammelsysteme fir gebrauchte Batterien
und Akkus. Bitte entsorgen Sie Batterien und
Akkus ordnungsgemis bei lhrem értlichen
Abfallsammel-/Recyclingzentrum.
it helfen e s, die Ul n der
zu schiitzes
BEHORDLICHE BESTIMMUNGEN
FCC-Hinweis (Federal Communications
Commission):
Dieses Gerdt entspricht Teil 15 der FCC-
Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf
keine schddichen Stcrungen verursachen und
(2) dieses Gerat muss alle Strungen,
o3 ausgosetst wird, aufmehmen, emschiagiich
Storungen,die 20 inem unerwlnschten Betrish
hren
Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fiir digitale Gerdte der Klasse B
‘gema Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Diese Grenzwerte dienen als vertretbarer
Schutz vor Funkstérungen in Installationen in
Wohngebieten. Die Anlage erzeugt und verwendet
Funkfrequenzen und kann diese abgeben; bei
einer unsachgeméBen Installation und Nutzung
kann die Anlage den Funkverkehr stdren. Es kann
nicht garantiert werden, dass in einer bestimmten
Installation keine Funkstdrungen auftreten.
Wenn dieses Geréit den Radio- oder
Fernsehempfang stort, kann dies festgestellt
werden, indem das Gerat aus- und wieder
eingeschaltet wird. Der Nutzer wird angehalten,
die Stérung mithilfe einer oder mehrerer der
folgenden MaBnahmen zu beheben:
- Neuausrichtung oder Umplatzierung der
Empfangsantenne.
- Erh6hung des Abstands zwischen Gerit und
Empfanger.
- AnschiieBen des Gerts an einen anderen
Stromkreis als den des Empféngers.
- Kontaktieren Ihres Hndlers oder eines
erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers zur
Hilfestellung.

leben,

Anderungen oder Modifikationen, die nicht
ausdriickiich von der fiir die Konformitit
verantwortlichen Seite genehmi

wurden, kbnnen die Berechtigung des Benutzers
zum Betrieb des Geréits aufheben

FCC-Erklarung zur Strahlenbelastung:
Dieses Gerit entspricht den FCC-Grenzwerten fiir
die Strahlenbelastung in einer unkontrollierten
Umgebung sowie der Richtlinie der FCC-Vorschrift
fiir Hochfrequenzbelastung (HR). Dieses Gerét
verfiigt iiber sehr geringe HR-Energiewerte, die
ohne Priifung der spezifischen Absorptionsrate
als konform gelten.

Haungsausschluss
Diese Kurzanleitung wurde von Xiaomi oder einem
i .

Verbesserungen und Anderungen dieser
Anleitung aufgrund von typografischen Fehlern,
Ungenauigkeiten

dervorliegenden Informationen oder
Verbesserungen von Programmen und/ader
nnen von Xiaomi jederzeit und ohne
qn indigung vorgenommen werden. Derartige
Anderungen werden dann in

neue Online-Ausgaben dieser Kurzanleitung
aufgenommen (weitere Details finden Sie unter:
www.mi com/global/service/userguide). Samtliche
Abbildungen dienen nur zur Illustration und geben

tatsichlichen Gerits wieder.
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— Area tactil

Punta

* El paguete incluye una punta de boligrafo
de repuesto. Saque suavemente la punta vieja
para reemplazarla.




elegir
Para obtener mas informacion sobre
compatibilidad, visite nuestro sitio web oficial:
www.mi.com/global/service/userguide

Emparejamientoy carga

E=—

Acople el boligrafo digital horizontalmente al

centro de la parte alargada de la tableta (de

la manera enla que se muestra en la imagen),

active el emparejamiento con Bluetoothy
eaca

Nota: Primero aetive a funcién Bluetooth

en sutablet

Para nbtener mas informacién, visite nuestro sitio

web oficial: www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Para desechar este producto de
forma segura, se deben tomar
precauciones especiales. Esta
marca ndica que este producto no
debe desecharse con otros

BN desechos domésticos en la UE.
Para evitar posibles dafios al
medioambiente o a a salud humana provocados
pora eliminacion inadecuada de residuosy
para fomentara eutiizacidn sostenible e los
les, reciclelo

Para desechav de forma segura su dispositivo,

PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION S| LA BATERIA SE

REEMPLAZA POR OTRA DE TIPO INCORRECTO.

DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO

CON LAS INSTRUCCIONES.

Puede acceder a informacion de seguridady

precauciones adicionales en el siguiente enlace:
w.mi.com/en/certification

Informacién importante de seguridad
Lea toda la informacion de seguridad a
continuacion antes de usar el dispositivo

+ Entrada: 5V=300mA.

« Elusodecables, adaptadcres de corriente
o baterfas no autorizados puede provocar
incendios, sxploslones U 0tros riesgos.
Use tinicamente accesorios autorizados que
sean compatibles con su dispositivo.

Elrango de temperatura e funcionamiento

de este dispositivo es de 0 °C a 35 °C. Utilizar

el dispositivo en ambientes con un rango

de temperatura que esté fuera del indicado
podria dafiarlo.

i su dispositivo esta provisto de una bateria
incorporada, no intente reemplazarla usted
mismo para evitar dafios a la bateria o al
dispositivo.

Debe reciclar o desechar la bateria de forma
separada de la basura doméstica. El manejo
incorrecto de la baterfa puede provocar
mcendms o exp\os\ones Deseche o recicle el
disposi ateriay los accesorios segin
lo mdlquen susreglamenlns locales.

No desmonte, golpee, aplaste ni queme la
bateria. Si la bateria se ve deformada o dafiada,
deje de usarla inmediatamente.

- No cortocircuite la baterfa, ya que podria
causar sobrecalentamientos, quemaduras
uotras lesiones personales.

No cologue la bateria en entornos de
temperatura elevada.

Los sobrecalentamientos pueden provocar
explosiones.

No desmonte, golpee ni aplaste la bateria,
ya que podria causar fugas del liquido
de la bateria, sobrecalentamientos y
explosiones.

- No queme la bateria, ya que podria causar

incendios y explosiones.

- Silabateria se ve deformada o dafiada,

deje de usarla inmediatamente.
El usuario no debe quitar i alterar Ia bateria.
El desmontaje o la repara eria
solo deberan ser realizados por un centro de
reparaciones autorizado del fabricante.
Mantenga seco el dispositivo.
No intente reparar el dispositivo por su cuenta.
Sialguna de las piezas del dispositivo no
funciona correctamente, pongase en contacto
con el servicio de atencion al cliente de Mi o
lleve el dispositivo a un centro de reparacion
autorizado,
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Conecte otros dispositivos de acuerdoa
los manuales de instrucciones. No conecte
dispositivos incompatibles a este dispositivo.
El dispositivo no es un juguete. Al igual que
con el resto de productos eléctricos, se deben
tener en cuenta las precauciones durante

a manipulacion y el uso de estos productos
 reduclr el esgo de descargas eléctricas.
Silos padres de s hijos
usen el dvsposmvo < deberan advertiles sobre
los posibles peligros derivados del usoy la
manipulacién del dispositivo.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes o normas aplicables
que restrinjan el uso de tabletas en situaciones
o entornos especificos.

No utilice el teléfono en quiréfanos, salas
de urgencias ni unidades de cuidados
intensivos de un hospital. Cumpla siempre
todas las reglas y regulaciones actuales de
los hospitales y centros de salud. S tiene un
dispositivo médico, consulte a su doctory
alfabricante de dispositvopara determirar
sila tableta podria provocar interferenci

Consufuncionamiénto Para it posibles
interferencias con un marcapasos, mantenga
siempre una distancia minima de 15 cm entre
el dispositivo el marcapasos. Para evitar

es.
tilice el dispositivo en lugares con mucha
humedad, como cuartos de bario. Hacerlo
podria provocar descargas eléctricas, e
incendios y dafios en el cargador.

Reglamentos de la UE

Declaracion de

conformidad de la

Directiva de equipos de radio

Por la presente, Xiaomi Communications Co, Ltd.

declara que este producro 2508DMP70G cumple

con los requisitos esenciales y otras. mspasmmnes

pertinentes de la Directiva 2014/53/U

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Encontrara el texto completo de la declaracion

de conformidad con lanormativa de la UE esté

disponible en la siguiente direccion de Internet:

www.mi.com/en/certification

Informacién de exposiciéna

radiofrecuencias (SAR)

Este equipo cumple con los limites de exposicion

ala radiaciony tiene niveles muy bajos de

energia de RF que se considera que cumplen

sin realizar pruebas de la relacion de absorcion

especifica (SAR).

Informacién legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los
miembros de la UE.

Consu\te los reglamentos locales y nacionales del

lugar en el que utilice el dispositivo.

Restricciones en la banda de 24 GHz:

sta subseccion no se aplica al drea

geografica comprendida en un radio de 20 km

desde el centro de Nueva Alesund.

€ Bluetooth
Bandas de frecuencia y potenci:
Este dispositivo ofrece las siguientes bandas de
frecuencia solo en la UE y maxima potencia de
radiofrecuencia:
Bluetooth de 24GHz: <13 dBm (for EU)
WPT: 120-148 KHzs 377 dBuA/m a 10 m de
distancia

INFORMACION SOBRE LA
ELIMINACION DE

BATERIAS EN LA UE

Esta marca de simbolo es solo para 0

los paises de la UE. Cumple con la

directiva 2006/66/EC Articulo 20

Informacién para usuarios finales y el Anexo Il. Su
producto esta disefiado y fabricado con materiales
y componentes de la més alta calidad que se
pueden reciclar o volver a usar. Este simbolo
significa que las baterias y los acumuladores, al
final de su vida itil, se deben eliminar de forma
independiente de los desechos hogarerios. En la
Union Europea, hay sistemas de recoleccion
independientes para las bateriasy los
acumuladores usados. Elimine las baterfas y los
acumuladores de forma correcta en el centro

de recoleccion/reciclado de desechos en su
comunidad local. jAyédenos a conservar el
medio ambientel

DECLARACION REGLAMENTARIA

Aviso de la Comision Federal de Comunicaciones
O):

nes,

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las
normas de la FCC. Su utilizacién esté sujeta a las
siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no puede pro

interferencias nocivasy () feba aceptar cualquier
interferencia ecibida, inciidas las

interferencias que pueden provocar un
funcionamiento no deseado. Este equipo se ha
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probadoy cumpl los mites establecidos para
clas

cnnIcd\spuestcene\apanade\sde\asnormas

delaFCC.

Estos limites se han disefiado para ofrecer una
ccion razonable contra las interferencias

perjudiciales en una instalacion doméstica.

Este equipo genera, usa y puede radiar energia

de radiofrecuenciay, sino se instala y se usa de

conformidadcon las instrucciones, puede causar

¢ deonlas i ° fe cal

de radio. Y aun haciéndolo, no hay garantias
producir interferencias
en una instalacion en pamcu\ar Sieste equipo

recepcion de radio o television (lo que puede
determinarse apagando y encendiendo el equipo)
se recomienda al usuario que trate de corregir

Ia interferencia siguiendo una o mas de las

a
~Reoriente o reubique la antena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipoy el
receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente
enun ciruito diferente al que esta conectado
el recep

S Conentealdistribuidor 0 a un técrico
especializado de radio y television para
obtener ayuda.

Los cambios o modificaciones que no estén
expresamente aprobados por la parte responsable
del cumplimiento pueden anular la autoridad del
usuario para utilizar el equipo.

Declaracién sobre la exposicién a la
radiacién dela FCC:

Este equipo cumple con los limites de exposicion
ala radiacion establecidos por la FCC para
ambientes no controlados y con las pautas de
exposicion a radiofrecuencia (RF) de la FCC. Este
equipo tiene niveles muy bajos de energia de

RF que se consideran conformes sin necesidad

de realizar pruebas de la tasa de absorcion
especifica (SAR).

Descargo de responsabilidades

Esta Guia del usuario es publicada por Xiaomi
0 su compafia afiliada local. Xiaomi puede
realizar mejoras y cambios en la presente
Guia que sean necesarios debido a errores
tipograficos, inexactitudes de la informacion
actual o mejoras en los programas o equipos,
en cualquier momentoy sin previo aviso. Sin
embargo, estos cambios seran incorporados en
Iss sgulentes edicones en nea de esta guia
(consulte todos los detalles en www.mi com/
ide). Todas las |
se proporcionan amodo de referenciay es
posible que no representen con precisién el
dispositivo real.

2%
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— Corpo

— Areatouch

Punta

* La confezione include una punta di ricambio
perla penna. Estrarre delicatamente la
vecchia punta per sostituirla
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Per ulteriori informazioni sulla compatibilta,
visitare il nostro sito Web ufficiale: www.mi.com/
global/service/userguide

Associazione e ricarica

E=—

Collegare il corpo dello stilo orizzontalmente al
centro del lato lungo del tablet (come mostrato
in figura), eseguire [associazione Bluetooth e
awiare a rcarica.

Nota: Attive
sul tablet
Per ulteriori informazion, visitare il nostro sito
Web ufficiale: www.mi.com/global/service/
userguide

RAEE

a la funzione Bluetooth

i devono prendere precauzioni
speciali per smaltire in sicurezza
questo prodotto. Questo simbolo
indica che il prodotto non puo
essere smaltito insieme ai comuni
B cifiuti domestici in tutto il territorio
dellUnione Europea.
Per prevenire danni all Famblente o alasalute
umana dovuti allo smaltimento improprio dei
rifiuti e per promuovere il riutilizzo sostenibile
deue risorse materiali riciclare responsabilmente.
are in modo sicuro il dispositivo, utilizzare
iconsegna e raccolta
alrivenditore da cui é stato
originariamente acquistato il prodotto.

ATTENZIONE

SE LA BAT[ERIA VIENE SOSTITUITA CON UNA DI
N CORRETTO, PDTREEBESUSS\STERE L

R\SCH\O DIESPLOSION

SMALTIRE LE BATTERIE USATE INBASEALLE

ISTRUZIONI.

E possibile accedere a ulteriori informazioni e

precauzioni relative alla sicurezza al seguente link:

www.mi.com/en/certification

Informazioni di sicurezza importanti

Leggere tutte le informazioni di sicurezza di

seguito prima di utilizzare il dispositivo:

Ingresso: 5V=300mA.

Luso di cavi, alimentatori o batterie non

autorizzati pud provocare incendi, esplosioni o

comportare altri rischi.

Utilizzare esclusivamente accessori autorizzati

compatibili con il dispositivo.

La temperatura di esercizio el dispositivo

& compresa tra 0 °C e 35 °C. Lutilizzo del

dispositivo in un ambiente al di fuori di questo

intervallo di temperatura pud danneggiare

il ispositivo.

Seil dispositivo & dotato di batteria integrata,

per non danneggiare la batteria o il dispositivo

non tentare di sostituirla da soli

La batteria deve essere riciclata o smaltita

separatamente daglialtri ifiuti domestici.

Lutilizzo improprio della batteria puo

provocare incendi o esplosioni. Smaltire o

clare il dispositivo, la batteria e gli accessori

in conformita con le norme locali.

Non smontare, colpire, schiacciare o bruciare

la batteria. Se la batteria appare deformata o

danneggiata, sospenderne immediatamente

Iutilizzo.

- Non causare il cortocircuito della batteria
poiché puo provocare surriscaldamento,
ustioni o altre lesion personali.

- Non collocare la batteria in ambienti a

temperature elevate.

Il surriscaldamento pud provocare
Tesplosione.

Non smontare, colpire o schiacciare la
batteria poiché questo pus provocare
perdite della batteria, surriscaldamento
oesplosione.

- Non bruciare a batteria poiché questo puo
provocare incendi o esplosioni.

- Sela batteria appare deformata
o danneggiata, sospendeme
immediatamente [utilizzo.

Lutente non deve rimuovere o alterare la
batteria. La rimozione o la riparazione della
batteria deve essere effettuata esclusivamente
da un centro di riparazione autorizzato del
produttore.

Mantenere asciutto il dispositivo.
Non cercare di riparare da soli l dispositivo. In
caso di malfunzionamento di un componente
del dispositivo, contattare lassistenza clienti
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Mio portare il ispositivo presso un centro di
riparazione autorizzato.

Collgare alrdispostiv oonformemante o
relativi manuali di istruzioni. Non collegare
disposithd ncompatibil a questo dispesitio,

Il dispositivo non é un giocattolo. Com

per tutti i prodotti elettrici, durante la
manipolazione e [uso di prodotti elettrici &
necessario osservare le precauzioni necessarie
per ridurre il rischio di scosse elettriche. Se

i genitori scelgono di consentire ai bambini

ci utilizzare il dispositivo devono prestare
attenzione al rischio potenziale durante fuso

e lamanipolazione del dispositivo da parte

dei bambini,

Precauzioni di sicurezza

Rispetar utt e leggi I egoleapplicabil
che 0 I'uso del 0!

Sotent Fapecifil
Non utilizzare il dispositivo nelle sale
operatorie degli ospedali, nei pronto soccorso
onelle unita di rianimazione. Osservare
sempre tutte e leggi e le normative vigenti per
gl ospedali e i centri sanitari. Se si indossa
un dispositivo medico, consultare il proprio
medico e il produttore del dispositivo per
stabilire se il dispositivo pud interferire con

il funzionamento dello stesso. In caso di
pacemaker, per evitare potenziali interferenze
mantenere sempre una distanza minima di 15

cm tral dispositivo e il pacemaker. Per evitare
inerferenze con apparecchiature mede,

potrebbero
m. Pncendi e

danni al caricabatteria.

Normative UE

Dichiarazione
conformita RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. dichiara che
questo prodotto 2508DMP70G & conforme

ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti della direttiva RE 2014/53/UE e della
direttiva RoHS 2011/65/UE.

lltesto completo della dichiarazione di conformita
UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.mi.com/en/certification

Informazioni sull'esposizione all'ener-

giaaradiofrequenza (RF) (SAR)

Questa appareccma(uva & conforme ai mm di
alle radiazioni e presenta livelli molto

bassldi energla RF itenuti conform senza tet e

rapporto di assorbimento specifico (SAR).

Informazionilegali

Il dispositivo pud essere utilizzato in tutti gli stati

membri dell'U|

Osservare le nurmatwe locali e nazionali del luogo

in cui il dispositivo viene utilizzato.

Restrizioni nella banda 2.4 GHz:

Norvegia: questa sottosezione non si applica

allarea geografica nel raggio di 20 km dal centro

diNy-Alesund. 9 Bluetooth

Potenza e bande difrequenza

Questo dispositivo offre le seguenti bande di
frequenza esclusivamente nelle aree UE, nonché
la potenza massima di radiofrequenza:
Bluetooth da 2.4 GHz: <13 dBm (for EU)

WPT: 120-148 KHz < 377 dBuA/m a una distanza
di10m

INFORMAZIONI SULLO
SMALTIMENTO DELLE BAT-
TERIENELL'UE

Questosimolo&iseratosl ©
Paesi dell Unione Europea. Q
cmbole  conforme al dreti 2006/66/CE,
articolo 20 Informazioni per gli utenti finali e
allegato Il. Il prodotto & progettato e realizzato con
materiali e componenti di alta qualita che possono
essere riciclati e/o riutilizzati. Questo simbolo
indica che le batterie e gli accumulatori, al termine
delloro ciclo di vita, devono essere smalti
separatamente dai rifiuti domestici. NellUnione
Europea esistono sistemi di raccolta differenziata
perle batterie e gli accumulatori esausti. Smaltire
conettamente o pieo gn accumuatoripresso i
Ita/r cale.
Aiutateci a preseware Tambienta incul viviamol
DICHIARAZIONE NORMATIVA
Awiso della Federal Communications
Commission (F
Questo dispositivo & conforme alla Parte 15
delle norme FCC. Il suo uso é subordinato alle
seguenti due condizioni: (1) il dispositivo non deve
causare interferenze dannose e (2) deve accettare
quallas inerferenza cevut,incluse quelle che
potrebbero compromettert nzionamento.
Quesmapparecchl e atotesla{oe & risultato
essere conforme ai limiti per vi digitali di
Clacee & i sonsidella Pate 15 el norme FOC.
Talilimiti sono stati stabiliti per fornire una
ragionevole protezione contro le interferenze
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dannose in unfinstallazione residenziale. Questo
apparecchio genera, utilizza e pub irradiare
energia a radiofrequenza e, se non installato e
utilizzato in conformita alle istruzioni, pud causare
interferenze dannose alle comunicazioni radio.
Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che linterferenza
non si verifichi in una particolare installazione.
Qualora questo apparecchi isi interferenze

puo essere determinata accendendo e spegnendo
Iapparecchio, lutente & invitato a cercare
correggere linterferenza adottando una o pid delle
seguenti misure:
- Riorientare o riposizionare lantenna ricevente.

- Aumentare la separazione tra il ispositivo
eil ricevitore.

- Collegare il dispositivo a una presa in un circuito
diverso da quello a cui & collegato il icevitore.

- Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV
esperto per ricevere assistenza.

Modifiche 0 cambiamenti apportati e
non espressamente approvati dalla parte
responsabile della conformita potrebbero
invalidare lautorizzazione dellutente a utilizzare
il dispositivo.

Dichiarazione FCC sull'esposizione alle
radiaziof

Questo apparecchio é conforme i limiti di
esposizione alle radiazioni FCC stabiliti per un
ambiente non controllato e alle linee guida FCC
sullesposizione alle radiofrequenze (RF). Questo
apparecchio ha livelli molto bassi di energia RF
che sono considerati conformi senza test del
tasso di assorbimento specifico (SAR, Specific
Absorption Ratio).

Dichiarazione dinon

La presente guida rapida é pubblicata da Xiaomi o
dalla propria societa affliata locale. Miglioramenti
e modifiche a questa guida, resi necessari da errori
tipografici, imprecisioni relative alle informazioni
correnti o miglioramenti a programmi /o
apparecchiature, possono essere apportati da
Xiaomi in qualsiasi momento e senza preavviso.
Tali modifiche saranno tuttaviaintegrate nelle

ni online della presente guida
rapida (consultare i dettagli alla pagina Web
www.mi com/global/service/userguide). Tutte le
illustrazioni sono fornite esclu te ascopo
indicativo e potrebbero non rappresentare in
modo accurato il dispositivo reale.

PAP 21 PAP 22

RACCOLTA DIFFERENZIATA

rificale disposi

Separale componenti e
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— Korpus

— Obszar dotykowy

Czutka

* W opakowaniu znajduje sie zapasowa
czutka. Delikatnie wyciagnij stara czutke, aby
jawymienic.
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Driekui A

Aby uzyskaé wigcej informacji dotyczacych
kompatybilnosci, odwiedz nasz3 oficjalng strong
internetowa:

www.mi com/global/service/userguide

Parowanie i tadowanie

_—

Prosze praylaczyé korpus rysika poziomo do
srodka diugiego boku tabletu (jak pokazano na
rysunku), przeprowadzi¢ parowanie Bluetooth i
rozpoczaé fadowanie.

Uwaga: Prosimy wezesniej wiaczyG funkcje
Bluetooth na swoim tablecie

Wigcej informacji mozna znalez¢ na naszej
oficjalnej witrynie: www.mi.com/global/service/
userguide

WEEE

Nalezy podjaé specjalne érodki
ostroznosci, aby bezpiecznie
Utyizowat ton produt Ormaczerie
towskazuje, ze produkt nie moze
by¢ usuwany wraz z innymi

I odpadami z gospodarstw

domowych na terenie UE.

Aby zapobiec szkodom dla $rodowiska lub

zdrowia ludzkiego wynikajacym z niewlasciwej

utylizacji odpadow oraz wcelu promowania

zréwnowazonego ponownego wykorzystania

zasobéw materialowych, nalezy oddawaé

odpowiedzialnie materiaty do recyklingu.

Aby bezpiecznie poddat urzadzenie vscyk\mgow\,

nalezy skorzystat z systeméw zwrotu i zbiorki

lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktorego

urzadzenie zostato pierwotnie zakupione.

PRZESTROGA

WYSTEPUJE RYZYKO EKSPLOZJI W PRZYPADKU

UZYCIA BATERII NIEPRAWIDEOWEGO TYPU.

ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE

ZINSTRUKCJA.

Dodatkowe nformacje o bezpleczetstule srodki

ostroznosci opisane sa pod adresem: www.

micom/en/certification

Wazne informacje dotyczace bezpie-
czefistwa
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia

nalezy przeczyta¢ wszystkie ponizsze informacje
dotyczace bezplcczefstua:
-« Wejs 00m

. Uzywame meauloryzowanych kabli, zasilaczy
Iul powodowaé pozar, wybuch
\ubmnezagmiema
Nalezy uzywa wylacznie autoryzowanych
skcesoréw kgre s kompatybiine
urzadz
Zakreslemperatury pracy tego urzadzenia
wynosi od 0°C do 35°C. Uzycie tego urzadzenia
wérodowisku poza tym zakresem temperatury
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Jezeliw urzadzeniu jest wbudowana bateria,
nie nalezy jej wymienia¢ samodzielnie, aby
uniknaé uszkodzerjej lub urzadzenia.

Bateria musi by¢ poddana recyklingowi
lub zutylizowana oddzelnie od odpadéw z
gospodarstwa domowego. Nieprawidiowa
obsluga baterii moze spowodowac pozar lub
wybuch. Urzadzenie, jeg baterie i akcesoria
nalezy utylizowaé lub podda recyklingowi
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie nalezy demontowa, uderzaé, zgniataé
ani spalat bateril. Jezeli bateria jest
znieksztatcona lub uszkodzona, nalezy
niezwlocznie zaprzestad jej uzytkowania.

Nie nalezy zwierat baterii, poniewaz moze to
spowodowat praegrzanie, oparzenia ub nne
obrazenia ciafa.

Nie nalezy umieszczaé baterii w $rodowisku o

wysokiej temperaturze.

Przegrzanie moze spowodowaé jej wybuch.
Nie nalezy demontowac, uderzaé ani miazdzyé

poniewaz moze to spowodowaqej

wyciek, przegrzanie lub wybucl

Nie nalezy spalac baterii, pcmewaz moteto
spowodowaé pozar lub X
Jezeli bateria jest znieksztatcona lub
uszkodzona, nalefy niezwlocznie zaprzesta¢

jej uzytkowania.

Uzytkownik nie powinien wyjmowaé ani
modyfikowad baterii. Baterie mozna usuwat

napraw produc
Urzadzenie nalezy Drzechowywat wsuchym
miejscu.
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Nie nalezy naprawiaé urzadzenia samodzielnie.
Jedlijakakolwiek czesé urzadzenia nie dziata
prawidiowo, nalezy skontaktowat
obsfugi klienta M lub dostarczyé urzadzenie
do autoryzowanego centrum serwisowego.
Podiaczac inne urzadzenia zgodnie z

ich instrukcja obstugi. Nie podiaczaj
niekompatybilnych urzadzers do tego
urzadzenia.

Twoje urzadzenie to nie zabawka. Jak

w przypadku wszystkich produktéw
elektrycznych, nalezy zachowac ostrozno:
podczas obstugii korzystania z produktow
elektrycznych w celu zminimalizowania ryzyka
porazenia pradem. Jesli rodzice decyduja

sig pozwolié dzieciom na korzystanie z
urzadzenia, powinni ostrzec swoje dzieci przed
potencjalnymi zagrozeniami zwigzanymi z
korzystaniem i obstuga urzadzenia.

Zasady bezpieczeristwa

Przestrzegaj wszystkich obowigzujacych praw i
zasad ograniczajacych uzywanie urzadzenia w
okreslonych sytuacjach i érodowiskach.
Nie uzywaj urzadzenia na szpitalnych salach
operacyjnych, oddziafach ratunkowych
lub oddziatach intensywnej terapii. Nalezy
zawsze przestrzegaé zasad i przepisow
obowiazujacych wszpitalach i osrodkach
zdrowia. W przypadku korzystania z urzadzenia
medycznego nalezy skonsultowaé sie z
lekarzem i producentem urzadzenia w
celu ustalenia, czy dziatanie tabletu moze
zakibcat dziatanie danego urzadzenia
medycznego. Aby uniknac potencjalnych
zaklécer z rozrusznikiem serca, zawsze
utrzymuj odlegtosé co najmnie] 15 cm miedzy
urzadzeniem a rozrusznikiem serca. Aby
unikaé zaklceri zwiazanych z urzadzeniami
medycznyml, nie uzywaj urzadzenia w poblizu
implantow
cy innych podobnych urzadzen.
Nie uzywaj urzadzenia w miejscach o wysokiej
wilgotnosci takich jak fazienki. Moze to
spowodowac porazenie pradem, obrazenia
ciata, pozar i uszkodzenie fadowarki.

Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnosci
RED

Xiaomi Communications Co.,
Ltd.niniejszymoéwiadcza,zetenprodukt2508DMP70G
jest zgodny z podstawowymi wymaganiami oraz
innymi istotnymi postanowieniami Dyrektywy RE
2014/53/UE i Dyrektywy RoHS 2011/65/UE.

Pefny tekst oswiadczenia zgodnosci UE

jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.mi.com/en/certification
Informacje o ekspozycji na promienio-
wanie radiowe (SAR)

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia

na promieniowanie i charakteryzuje sig bardzo
niskim poziomem energii RF, ktory uznaje si¢ za
2godny bez sprawdzania wspétczynnika absorpcji
whasciwej (SAR).

Informacje prawne

Urzadzenie to moze by¢ uzywane we wszystkich
krajach czfonkowskich UE.

W miejscu uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzegac krajowych \nkalnych przepiséw.
Ograniczenia w pasmie 2;
Norwegia: Norwegia: leejszy podrozdziatrie
ma zastosowania do obszaru geograficznego w
promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund.

€ Bluetooth’

Pasma czgstotliwoscii moc

To urzadzenie oferuje nastgpujace pasma

czeszamwosm wylacznie w obszarach UE oraz

maksymalng moc radiowa:

24GHz Bluetooth: <13 dBm (for EU)

WPT: 120-148 KHz < 377 dBuA/m w

odlegtosci 10m

BATERIE UE INFORMACJE

DOTYCZACE UTYLIZACJI

Ten symbol dotyczy wytacznie

krajow UE. Ten symbol zgodny jest >

2 dyrektywa 2006/66/WE, artykut

20- informacie dla uzytkownikéw

koricowyeh  Zatgcznik Il. Twdj produkt zostat

zaprojektowany i wyprodukowany z wysokiej

jakosci materiatéw i komponentéw, ktére

mozna

Ten symbol oznacza, ze baterie i akumulatory

po zakoficzeniu uzytkowania powinny by¢

utylizowane osobno od zwyklych odpadéw

domowych. W Unii Europe}skle} t 'eja osobne
temy

Prosimy, wiasciwi utyhzuj balene akumu\atary w

lokalnym osrodku zbierania/utylizacji odpadow.

Prosimy, pomoz nam chronic érodowisko, w

ktdrym zyjemyl

OSWIADCZENIE REGULACYJNE

Powiadomienie Federalnej Komisji tacznosci
(FC

To urzadzenie jest zgodne z czgscia 15 przepisow
FCC. Dzialanie podiega nastepujacym dwom
warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowaé
szkodliwych zakicen oraz (2) to urzadzenie musi




akosptowat wszelkie odblerane zaklécenia.w tym
zaklocenia, ktre moga powodowaé niepozadane
Griatanio To urzadzone rostalo pretestowane

i uznane za zgodne z ograniczeniami dla

urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czgécia 15
przepisow FCC.

Ograniczenia te maja na celu zapewnienie
rozsadnej ochrony przed szkodliwy:
zaktoceniami w instalacjach domowych. To
urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowa energie 0 czestotliwosci radiowe, a jesli
nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe
Zakicenia w komunikacii tadiowe]. Nie ma jednak
‘gwarancji, ze w konkretnej instalacji nie wystapia
2akdocenia.Jelurzadzenie powoduje zkoclive
zaklécs dbiorze sygnatu radiowego lub
elewinineo, co mosna stwierdsi poprres
wyhaciahic wiatzenie wradzonia, sachiea ie
ubytkownika do podjecia préby skorygowania
zaklocert za pomoca jednego lub kilku z
nastepujacych srodkow:

ina rjntacl b preestawlerie antery

odbiorcze]
- Zwlekszeme odleglosci migdzy urzadzeniem
aodbiornikiem
- Podfaczenie urzadzenia do gniazda elektrycznego
winoym abwodzie nizodblorni

Zasiegniecie porady wykwalifikowanego
technika RTV

Zmiany lub modyfikacie, ktdre nie zostaly wyraznie
zatwierdzone przez strong odpowiedzialng za
zgodnosé, moga uniewaznié prawo uzytkownika
do obstugi urzadzenia.

Oswiadczenie FCC dotyczace naraze-
niana promlemnwanl '

To urzadzenie jest zgodne z imitami FCC
dotyczacymi narazenia na promieniowanie
dla isk

i spefnia wytyczne FCC dotyczace narazenia

na promieniowanie o czestotliwoéci radiowej
(RF). To urzadzenie charakteryzuje sig bardzo
niskim poziomem energii RF, ktory uznaje sig za
2godny bez sprawdzania wspotczynnika absorpcji
wiasciwej (SAR).

Oéwi ie o P
dzialnosci

jsza skrécona instrukcia obsiugijest
publikowana praos fitme Xiaomi lub i okalna
spotke zaleina, Xiaomi moze w kazdej chwili

bez uprzedzenia dokonaé ulepszerii zmian w
niniejszym podreczniku, wynikajacych z bledéw
typograficznych, niecistosci biezacych informacji
1ub ulepszer programéw /lub sprzgtu. Te zmiany
beda jednak zawarte w nowych edycjach online
skroconej instrukeji obstugi (szczegoly: www.
mi.com/global/service/userguide). Wszystkie
ilustracje stuza wytacznie celom pogladowym i
moga nie przedstawiac dokladnie rzeczywistego
urzadzenia.
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* H ouokeuaoia mepiAapBavel eQedpIkr pom
Via oTUAG. TpaBAETE aTiahd T pOT yia va TV
QVTIKATOOTAOETE.
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Zag euxapioToUpE TTou SiaAé§are
Xiaomi Focus Pen Pro

Fia TpIoo6TERES TANPOOpiES oupBaTéTTaS,
ETIOKEQOEITE TV ETTioN|N 10TOTENDA g
www.mi.com/global/service/userguide

Z0Zgugn kal @opTion
_—

TIPOCapTHGTE T0 GWWG G YPagidas opiZovria oTo
KEVTPO TN PEYAANG TTAEUPGG TOU TATTAET (6TTWG
QaiveTal OV EIKOVa), TIPAYLIATOTIOINGTE OUZEUEN
Bluetooth kai EexiviioTe T 9GpTIon

Snueiwon: EVEPYOTIOINOTE £K Twv TIPOTEPWV T
Aeimoupyia Bluetooth 1o TAUTAET oag

i TEpIGOOTEPES TTANPOGOPIEG, ETTIOKEGBEITE TV
emionpn 10T00EABa pag: www.mi.comigloball
serviceluserguide

AHHE

Fia 1V ao@aN amoppiyn autod Tou
TpoiGvTog TpETEl var AapBavovar
£5IKEG TPOQUAGEEIS. AUTT N
Griuavan UTIBNAVE! 6T T0 TIPOIBY
QuT6 Bev emTpETETal VO
BN oToppiTTETal padi pE 0 GAa
QIKiaKd amoppipata oty EE.
Fia T amroguyr} TpGkANENG BAGBGY oTo
TeEPIBaANOV 1} oV avBpGTIVN uyEia amrd T
AavBaopévn aTrppiyn amoBAfTwY, KABUS Kal yia
va mpow8EiTal N Bikoin ETavaxpnaiuonoinon
Twv UNKG@V TI6pWY, QVAKUKAGOTE GUTS T0 TTPOI0V
umeoBuva.
Fia TV 00QaAN avakiKAWGN TG OUTKEUrG
Gag, XPNOIHOTIOIAOTE Ta UTTAPXOVTA GUTTHATA
EMOTPOQIG Kat CUMOYTG A ETTIKOVWVIAGTE i Tov
ETAMmWANTH GTI6 Tov oTolo ayopaaaTE apyiKa
To Tpoidv.

% AN H MIATAPIA
ANTIKATAZTAGEI ME MIATAPIA
/AANGAZMENOY TYMOY.

AMOPPIWTE TIZ XPHZIMOMOIMMENEZ
MMATAPIES ZYM®QNA ME TIZ OAHTIE.
EmmAfov TANPOGOpiES Kai TPOGUAGEEIS
a0gahelag UMIOPENTE val BpEiTE oTov akohoudo
GGVBEaYI0: www.mi. com/en/certification

ZInuavTikég TANPOPOPIES yia TNV

ac@dAeia

AiaBaoTe Gheg TIg TANPOQODIES A0gaAEing

TapaKén o XPOIHOTIONGETE T GUTKeUr}

Tpogosool 00mA.

H xprion un ££ouTI0BOTEVWY KaAWSIWY,

HETAOXNUATIOTAV PEVHATOS f| MTTATAPIG

riope va poxaA£oEl TTUpKayid, EKpNEN

GAOUG KIVBOVOUS.

XpnaioToieite povo eouciosompéva

aeooucp Tou elvar oupBaTd e T

auoKeun oag.

To e0pog Beppokpaciag Aamupwu; autig Mg

GuoKeurg eiva 0°C éuwg 35°C. H xprion auriig

™G GUOKEUG O rrsp\ﬁuMov £KT0 QUTOU Tou

£0pOUG BEpHOKPATiag HTTOPE Va TPOKaAETE!

BAGBN 0T GUOKEU!

AV ) GUOKEUR £XE1 EVOwpaTWREVN LTTaTapid,

VI Vel GTTOQUYETE TN TIpOKANGN UGS oTNY

uTarapia fj 0T GUOKEUR, PV EMXEIPACETE Va

QUIIKGTOTAETE TNV HTIaTapia Hovol aag,

H prraTapia Sev TTpETEl va avaKUKAWBE f va

amoppipBE pad | 10 KoIVG: OIKIaK aTIGRANTA.

H KaKf| LETaXEipion TG pTraTapiag EvBEXETal va

TIPOKAAETEI TIUPKaYIG: | EKPNEN. ATTOPPITITETE

1} QVGKUKAGVETE T OUOKEUH}, TV pTraTapia g

Kl Ta GEE00UGP GUNQUIVE: IE TOUG TOTTIKOUS

KavoVIGHOU TG TTEPIOXTG Oac,

MV aTio0UVapHOAOYEITE, Ny XTUTIATE, pnv

GUVBNIBETE Kal UV KaiTe TV pmraTapia. Av n

pTIaTapia TapousIaZe! ixvn TIApauGPeWING

| {pIdG, OTAUATAOTE Va T XPNOIOTIOIEITE

apéouwg

- Mnv BpaxukukAGveTe TV pTratapia,

KaBU)G aUTO EVBEXETaI Va TPOKAAEDE!

unepBéppiavon, ykavpara fj GAAoug

TpaUKATIoOUS,

Mn TomoBerefre my umarapia o

TEpIBaMov uynAig Beppokpaciag.

H umiepBéppiavari g evaéxeral va

TIpOKaAEGE! EKPREN.

MV aTioouvaploAoyEite, unv XTuTiaTe kai

v GuvBAiBeTe TV pTiaTapia, ka8 auTé

EVBEETaI Ve TTPOKGAEDE! Biappor] uypoy,

umpespuuvun 1 éxpnén g umﬂuplu;
TV pTiaTapia, Kabg autd

:vatxum va pokahéoer nupmym

i ékpnén.
34




AV ) pTraTapia TIApOUGIGZe ixvn
TIAPApGPEWONG A NUIAS, CTAUATAGTE Va T
XPTIOIOTIOIEITE QYEOUG.

O XprioTG BeV TIpETIEI va agalpei 1 va

TpoTioTIolel TV prratapia. H agaipeon

EMOKEUR TG PTTaTapiag TIPETTEI Va iVETal Hovo

a6 £EOUTIOBOTNEVO KEVTPO EMOKEUN TOU

KATAOKEUAOTT

aTpETE TN GUOKEUR OTEYVI.

Mny emyepeie v emiokeudocTe 1 Uuukcun

H6VOI Gag. AV OTIOIOBHTIOTE PEPOG

GUOKEUIG BEV AENToUpYEl 0WOTE:, emKowmvncvc

WE TV UTTOOTrPIEN TEAAT@Y Mi fj TIpOGKOpiOTE.

TN GUOKEUR GGG O€ £Va E60UGIOBOTNEVD.

KEVIDO EMIOKEUGY.

ZuvBEeTe GMES OUTKEUES OUIGWVA E Ta

EyXeIpiBIa 0BNYIGY TOUG. Mn GUVBEETE pn

GUWBGTEG OUOKEUES OE QUTAY TN GUOKEU.

H ouoKeur g eV eival Travid. O

upBaivel PE A Ta NAEKTPIKA TIPOIdVTa, Ba

TIpETE! va TNPOUVIaI TPOGUAGEEIS KaTG Tov

XEIPIOYS Kal T XPHGN NAEKTPIKIOY TIp0ioVIWY

ia 0 Eiwon Tou KIvBUVOU NAEKTPOTIANEIGG,

Edv 01 yovEig EMAEEOUV Va ETTITPEWOUY OTa

TAIBIG VG XPNOTOTIOIOGY T OUTKEUr, 8a

TIPETIEI vl TTPOEIBOTIOIONV TO TIaIBI TOU OXETIKE

JE Tov mBavo KivBuvo Katd T XproN Kal Tov

XEIPIOHS TG GUOKEUAG.

MpoguAdgeig acpalsiag

Trpeite GAOUG TOUG ITXUOVTEG VGHOUS Kal

KavovIoUOU TIoU APOPOGY TOV TIEPIOPIOKG

MG XPAONS TS GUOKEUTG O TUYKEKPIHEVES

KATAOTAOEIG Kl OUVBNIKEG.

Mnv XpnOINOTIOIEITE T GUOKEUR OE

XEIPOUPYEIQ, THLATA ETEIVGVTWY TIEPIOTATIKGV

) Hovadeg evraikig Bepareiag. Maviote

VO GUUHOPQUVEDTE e GAOUG TOUG KaVOVEG

Kal KGVOVIGHOUG TWV VOGOKOYEIWY

Kl KEVIpWY UyElag. Av GEQETE IaTpIKr]

GUOKEU, GULBOUAEUTEITE ToV YIaTpO Gag.

Kl TOV KATAOKEUQOTA TG GUOKEUg, Yia

Va TIpOGBIOpIOETE av 1) GUOKEU EVBEXETal

va mpoxaAéoel TapeBokés o Aeoupyia

g GuoKeurig. a va aTogUyete mOavég

TaPEPBOAE e BnpaTod6m, va Siampeite

TavTa pia eAGXIoT aTéoTaon 15 cm uzm{l}

™G GUOKeurig Kal Tou BnpaToBOM. i

anoguyere TapeuBoAS e ITPIKG :gonmcua

1N XPRIOILOTIOIEITE T1) GUOKEU KOVTG O

AKOUOTIKG BApNKOTAG, KOXNIGK EMQUTEDHATG 1

GANEG TIGPGHIOIEG GUOKEUEC,

Mn XpnoigioTaleiTe N OUOKEUR O )((bpoug
UYNAG TI0G00T6 YpaGidG, 61

Touahéra. Ze auiiv v n:prmmam urmpxz\

Kiv5UVOG NAEKTPOTTANEIa, TpaupaTIopOD,

TUpKayiGg Kal TpokAnonG BAGRNG oTov.

goprioT.

Kavoviopoi EE

AnAwaon cuppépewong

Me TNV 0Bnyia oXeTIKG pe

padioegoAiopd (RED)

H Xiaomi Communications Co.,

5nAmvuunomxpovonuuwmwpmovzsoeDMWOG

UUHOPQWVETI e TIG BCIKES ATIAITHTEIS Kal

Gheg oxenikég Siarageig mg Odnyiag RE 2014/53/

EE kai g Odnyiag RoHS 2011/65/EE.

To mhfipeg Keilizvo T SiAwong oupHGpewon EE

SiariBeTar o1y akGAoUBN BIEGBUVON AiaBIKTUOU:

www.mi com/en/certification

n £xBeong o padl
Xvornreg (SAR)

AUT6G 0 EEOTTAIOYIOS GURLOPQVETTI JE Ta GpIa
£xBonG OF aKTIVOBOAG Kal £XE1 TTOA XapnAG
ETITTEDT EVEPYEIGG PABIOOUXVOTHTWY TIOU
BEwpEITal 611 OUpOPQWVOVTaI XwpiG BoKipr
eidiKig avahoyia amoppognans (SAR).
Nopikég TAnpogopieg

H ouokeur| Tiopei va Aeoupyrioei ot 6Aa Ta
Kpdm pékn me

Tpeire Tous eBVIKoUS kall TOTTIKOUS KavoviopoUs
oy mepioH TIou xprympcnolilvm 1 OUOKEUH.
Nepiopiopoi omn v 2,

NopBnyia: Aut n unotvﬁmm Bev 001 yia
YEWYPAQIKI] TrEpIOX O€ aKtiva 20 km a6 To

KévTpo Tou Ny-Alesund. .
€ Bluetooth

ZWVEG CUXVOTATWY Kal 1IoX0g

AUT 1 OUOKEUR TPOOREDE TIG AKGAOUBE iveg
GUXVOTATWY HOVO OTIG TTEpIoXES TG EE Kai péyioT
10X0 PaBIOGUXVOTATWV:

2,4GHz Bluetooth: <13 dBm (for EU)

'WPT: 120~148 KHz < 37,7 dBuA/m oTa 10 p.

MMATAPIA EE AMOPPIWH
NAHPO®OPIEZ

AUT6 T0 GUOAC TIPOOpIZETal

W6VO yia XWpEG TG EE. AUT6 To

0GuBOAC Eival OULPWVA e TNV

oByia 2006/66/EK ApBpo 20

ANPOYOPIEC Ia TOUS TEAKOUG XPAOTEC Kal TO
MNapéprnua il. To mpoidv oag éxel oxediaoTei kar
KaTAOKEUaOTE! e UAIKG Katl EEapTANGT UG
TIOIGTNTAG TTIOU PTIOPOOY Va QVaKUKAWBOUV i/
Kai va Eavaypnoionongouy. AuTé 10 oupBoro
Onuaivel 6T Of PTTATApiES Kai Of GUTOWPEUTES,
070 TéAOG TNG BIGPKEIAG {wig ToU, Ba TTPETTE!
Va amoppiTTovIal XWPIoTd Ao Ta OIKIaKG
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amoppippata. Emy Evpwaik Evwon umidpyouy
XWPIOTE GUGTATA GUMOYTG XPNOINOTIOINIEVWY
HTTGTGPION Kal CUGOWPEUTAV. ATIOPPITE Tig
WTIGTapiES Kal TOUS OUOGWPEUTES OWOTG 0T
KEVTPO GUMOYMG/GVAKUKAWGNG GTTOPPIMATIV Ty
TOTIKGY GpYV.

Bondfore g va mpooTareiooue To mepiptkiov
Tou Joupe!

KANONIZTIKH AHAQZH

Avaoivuon g OpoaTovsaxts Empors
EmKovwvidv (FC
Auth 1 ouoKeu auwowmvsvm e 10 pépog

15 Twov Kavovwy FCC. H Aermoupyia umiokerar
oig akéAouBEg BUo TTPoUTIOBETEIS: (1) AUTA N
‘OUOKEUT EVBEXETal Va v TIpokaAe emBAGBEIG
TapepBOAES Kal (2) auT 1 GUOKEUT TIPETE! Vol
amodéxeTal Tux6v TrapepBohég Trou AapBavovTal,
OULTIEPIAGUBAVOLEVAY TWY TGPEUBOAGY
IOV EVBEXETal Vel TPOKGAECOUY QVEIBGRITT
Aermoupyia. AuTdg 0 eEOTTAIOHOS £xel eEAeyXBET Kal
BPEBNKE 611 CUIOPPWVETEI E Ta 6PIC Yid i
yngiaxi ovokeur Kamnyopiag B, cUpgwva pe 1o
wépog 15 Twv Kavévuwy FCC.
AUTG T Gpic €XOUV OXEBIOTEI Yia Va TIOpEXOUY
evhoyn TTpooTacia amé empAaBei TapeBoAiS
€ I OIKIGKN EYKATAOTAOT. AUTGG O EEOTTAIOHGS
TIGPGYE1, XPNOIOTIONE! Kol JTTOPE Va EKTIETIE!
EVEDYEI PUBIOOUXVOTITWV Kal, £GV BEV
£yKaTaoTaBE( Kail XPNOIHOTIOINGEN CUNPWVA pE
g 0Bnyicg, wTTopel va mpokakéae: emBAaeic
TapepBOAES OTIG PBIOEIKOIVWVES. QOTO00, BEV
uTIGpXe! Kapia eyyunon 61 Sev Ba TTPOKOWOUV.
TIAPEMBOAES OE LIt CUYKEKPIEVI EYKATGOTON
Edv auT6g 0 e£0TAI00G TpoKahei emBAaBeic
TiapepBoAEg 0T PABIOPWVIK f) TNAEOTITIKA
Niyn, n oMol PTIope va TpooBIopIoTE e
TV aMEVEpYOTIOINGN Kail EVEPYOTTOING TOU
£€0TTAIGHOU, 0 XPAOTNG EvBappUveTal va
TIpoOTIABroE! val 310pBL0E! TV MapeBok ke éva
i TepIooGTERT aTI6 Ta akoAouBa

- AMGETe Tov TipocavatoNiopé f T Béon g
Kepaiag Aqyng.
- Augfiate TV améotaon émxmplauou peTagy Tou
£EOTTAIGHOU Kal Tou BEKTT
SENBE0TE Tov cEomiOV ot pa mpia o
BpIOKETaI OE SIAQOPETIKG KIKAWYIA aTI6 GUTG OTO
oTToio £ival oUVBEBENEVOG O aém;
- ATIEUBUVBEITE OTOV QVTITIPOOWITG 1 OE évav
M0 EXWIK6 PaBIOvUTACORGEEtIY
yia BorBeia.

AMayG f TpoTIOTIONGEIG TToU BeV & oo pr\Sn
PTG AT T0 EPO IOV Eival UTTEGBUVE

OUPPGPEWOT PTTOPOUY Va uxupmaouv m mmnmpu
Tou XprioT yia XpAaN Tou £E0TTAIOLIOG

AnAwaon ékBeang oTnV akTivoBo-

Aia FCC:

AUT6G 0 EEOTAIOYIOS GUMLOPQUVETaI LE Ta GpIa

£x8eon ot axtivoBoAia FCC Trou opicoviai yia éva

1N eheyxpEvo TepIBaMov Kal TAnpof Ti OBNyieg

£xBong oE padloouxvoTTES (RF) g FCC

AUT6S 0 £OTAIOYIGG £XEI TTOAD XanAG emimeSa

EVEpYEIUG PABIOOUXVOTATWY TIOU BEwpEiTal Ori

oupLOpQYOVIal XWpig BoKir EidiKg avakoyiag

amopp6enong (SAR).

AfAwon armrotroinang euduvng

AUT6S 0 0BNY6S YPriYOpNG EKKIVNONG SNUOGIEGETaN

am6 T Xiaomi f) v oMK BuYaTPIKT] NG ETaIpEa

H Xiaomi duvatai va mpopaivel, avé raoa oty

ka1 Xwpig eidoToinan, Ot BEATIGOEIS Kal nMavig

GT0V TIapovTa 08Ny i OTIoiEG aTraIToUVTal AdY!

Tomoypapiy JaB, avaxpibeiy ot rpexouczg

Myw

n/ Kai GTov ££0TAIOWG. Q0T600, o £v onw aMayég
HaTVOVTaL OTIC VEES NAEKTPOVIKE

EKﬁOaEIg ou ool yoRvopne skmone (eire

AeTrTopépEiES oTn SiEUBUVON www.mi.com/global

service/userguide). DAEG of EIKOVEG eival 6VO

Yia AGYOUG GTTEIKOVIONG Kall EVBEXETal Va prv

QMEIKOVIOUY BE GKPIBEIQ TNV TIPAYLIGTIKT GUOKEUT.
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— Szar

— Erintéterilet

Hegy

* A csomag tartalék tollhegyet tartalmaz.
Acseréhez bvatosan hiiza ki a régi hegyet.
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Kdszdnjiik, hog vetkezé
keszuleket valasztotta
Xiaomi Focus Pen Pro

A kompatibilitassal kapcsolatos tovabbi
i keres hivatalo:
www.mi com/global/service/userguide

Parositas és toltés

_—

Kerjiik, vizszintesen rogzitse a toll testet a
tablet hosszu oldalanak kizepéhez (az brénak
megfelelden), végezze el a Bluetooth parositast és
kezdje el a toitést.

Megjegyzés: Kérjilk, elészor kapcsolja be a
Bluetooth funkciot a tableten

Tovabbi informéciokért keresse fel hivatal
‘webhelytinket: www.mi.com/global/service/
userguide

WEEE

A termék artalmatlanitasa soran
kildnleges dvatossaggal kel eljarni.

E2a jelzés arra utal, hogy ezt a

terméket az EU teriletén ne

szabad més haztartasi hulladékkal

B cgyiitt kidobni.

Ahulladékok nem megfeleld
artalmatlanitésa dltal okozott esetleges kormyezet-
vagy egészségkarosodds megeldzése és az anyagi
erdforrasok
se érdekében felelésségteljesen
gondoskodjon az tjrahasznositasrol.

kerjiik, vegye igénybe a leadasi és gylijtési
rendszereket, vagy forduljon ahhoz a
kiskereskeddhoz, amelynél a késziiléket eredetileg
vasarolta.

FIGYELEM

ANEM MEGFELELO TIPUSU
CSEREAKKUMULATOR HASZNALATA
ROBBANASVESZELYES.

A HASZNALT AKKUMULATORT AZ UTASITASOK
SZERINT ARTALMATLANITSA.

Tovébbi biztonségi informcid és 6vintézkedések
akovetkez6 cimen érheték el: www.mi.com/en/
certification

Fontos biztonsagi informaciok

A késziilék hasznalata elétl olvassa el az alabbi
biztonsagi nformacidat

Jbvahagyas gy kbelek, tapegységek
vagy akkumulatorok hasznélata tiizet

vagy robbansst okozhat, lletve egyéb
kockzatokkal jarhat.

Csak a késziilekkel kompatibilis, jovahagyott
tartozékokat hasznaljon.

Alészilék makodési homerséklet-tartoménya
0°C-35°C. A ksl kirosodssét okozhatja,
ha a megadott koryezeti hér

tartomanyon kivil hasznalja.

Hia kszblékébon begpiett kkumulator
talalhaté, az akkumulétor vagy a késziilék
karosodasanak elkerilése érdekében ne
probalkozzon sajat maga az akkumulator

osllam illetve

ki
Srtaimatianitani Az akkumulator helytelen
kezelése tiizet vagy robbandst okozhat. A
kesziiléket, az akkumulatort és a tartozékait
ahelyi szabélyozasnak megfeleléen
artalmatlanitsa vagy hasznositsa Gjra.
Ne iisson ré az akkumulatorra, ne szerelje
261, ne z0zza 6ssze és ne égesse el. Ha az
akkumulétor deformalt vagy sérillt, azonnal
sziintesse be a hasznalatat.
Tulmelegedés, égések vagy egyéb személyi
sériilések elkerilése érdekében ne zirja
kumulétort.
- Nevigye az akkumulatort nagyon magas
homérsékletd komyezetekbe.
Atilheviilés robbanast okozhat.
- Az akkumulitor szivrgasanak,
télheviilésének vagy felrobbanasanak
elkeriilése érdekében ne szerelje szét, ne
ré s ne zizza Gssze.

- Ha az akkumulator deformalt vagy sériit,
azonnal sziintesse be a hasznalatat.

Az akkumulator nem cserélhetd és nem

tévolithatt el a felhasznalé altal. Az

akkumulator eltavolitasat vagy cseréjét csak a

gyarts hivatalos szervizkizpontja végezheti.



+ Tartsa szérazon a késziiléket.
Ne prébalkozzon sajét maga a késziilék
javitésaval. Ha a készilék barmely része

nem makodik megfelelgen, keresse fel a Mi
terméktamogatését, vagy vigye be a késziiléket
egy hivatalos szervizkézpontba.

Egyéb eszkizoket a hasznalati

Ne csatlakoztasson nem kompatibilis
eszkozoket ehhez a késziilékhez.

A késziilék jatékszer. Mint minden elektromos
terméknél, be kell tartani az elektromos
termékek kezelésére és hasznalatara
vonatkozd ovintézkedéseket, az dramiltés
veszélyének csokkentése érdekében. Ha a
sziilok ugy dontenek, hogy gyermekitknek
megengedik a késziiiék hasznalatat,
figyelmeztetniiik kell gyermekiiket az eszkz
hasznalataval és kezeléséveljard lehetséges
veszélyekre.

Biztonsagi 6vintézkedések

Tartsa be a keésziilék kiilonleges helyzetekben
&s komyezetekben torténd hasznalatat
Korlatozs torvényeket és szabalyokat.

Ne haszndlia a késziiléket korhazi miitékben,
siirgdsségi vagy intenziv osztalyokon.

Mindig tartsa be a kérhézak és egészségiigyi
kizpontok szabilyait és rendelkezéseit.

Ha gydgyaszati eszkize van, kérdezze meg
kezelGorvosét és az eszkiz gyartojét, hogy a
kesziilék hasznalata zavarhatja-e késziiléke
mik6dését. A szivritmus-szabalyozd késziilék
(pacemaker) potencilis zavarasanak
elkeriilése érdekében mindig tartson legalébb
15 cm tavolségot a késziilék és a pacemaker
kizott. A gybgyészati eszkoz zavarésénak
elkeriilése érdekében ne hasznalja a
keésziiléket hallokésziilék, cochledris
implantétumok és egyéb eszkbzok kizelében.
Ne hasznalja a késziiléket magas paratartalm
helyeken, példaul fiirdészobaban. llyen
esetben dramiités, sérilés, tiz és a tolts
karosodasa kivetkezhet be.

EU-szabalyozasok

Nyilatkozat a

radiéberendezésekrél

sz616 iranyelvnek (RED)

valé megfeleldségrol

A Xiaomi Communications Co, Ltd. e

kijelenti, hogy ez a termék 250RDMPI0G megfelel
a radioberendezésekrdl sz616 2014/53/

EU iranyelv és a 2011/65/EU RoHS iranyelv
alapvet§ kovetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek.

Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege a
kbvetkezs internetcimen érhetd el: www.mi.com/
en/certification

Informaciok a radiéfrekvencias (RF)

kitettségrél (SAR)

E2a berendezés megfelel a sugarterhelési

vizsgalata nélkiil megfelelonek tekinthetd.
Jogiinformaciok

Akésziilék az EU sszes tagallamaban
iizemeltethet

Tartsa bea készilék haszndlaténak helyén
érvényes nemzeti és helyi szabalyokat.

A 2,4 GHz sévra vonatkozo korlatozasok:
Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a N
Alesund kézpontjanak 20 km-es sugarahan fokv6

foldrajzi teriiletre. .
€ Bluetooth

Frekvenciasavok és teljesitmény
A késziilék az EU teriiletén a kovetkezé
ok e (Hletén a kovetke:

teljesitménnyel hasznalhato:

24 GHz Bluetooth: <13 dBm (for EU)
WPT: 120-148 KHz < 377 dBuA/m 10 m
tavolsagban

AZ AKKUMULATOR
ARTALMATLANITASARA
VONATKOZO EU
INFORMACIOK
Ez a szimbélum csak az
EU orszagokra vona(koz'\k, A szimbolum
megfelel a 2006/66/E| yelv 20. cikkének
-A vegfe\haszna\ok tajekoztalasa, ésall.

ziilék 4
sorén kivals mméségu anyagokat és alkatrészeket
hasznaltak fel, melyek Ujrahasznosithatok és/vagy
ija fe\haszna\ham A szimbolum azt jelenti, hogy

végéna hazlarlas\ hulladéktol elki

gyijtési rendszereket alkalmaznak a hasznalt
elemekhez és akkumulatorokhoz. Kérjiik, hogy
az elemeket és akkumulatorokat megfelelgen, a
helyi kbzdsségi hulladékgyjté/Gjrahasznositd
kézpontban artalmatlanitsa.

Kérjik, segitsen megévni koryezetiinket,
amelyben éliink!

SZABALYOZASI NYILATKOZAT

A Szovetségi Kommunikécios Bizottsag (FCC)
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kézleménye:
Ez az eszkoz megfelel az FCC-szabalyok 15.
rheainelc A miliiéars o detiead it fattel
vonatkozi 2 az eszk6z nem okozhat kros
interferenciat, 6 () ennek a1 ossksenek ol kel
viselnie minden interferenciat, beleértve anem
kivant miikidést okozd interferenciat is. Ezt
aberendezést tesztelték, és megallapitottak,
hogy megfelel a B osztalyd digitalis eszkozokre
voratkosb hatarértékeknek, az FCC-szabalyok

15. része szerint.

Ezeket a hatarértékeket gy alakitottak ki, hogy
ésszeri védelmet nydjtsanak a kros interferencia
ellen lakossagi telepités soran. Ez a berendezés
radiofrekvencias energiat alit el6, hasznil és
sugarozhat ki, és ha nem az utasitasoknak
megfellBen telepitk és hasanalék. kros

Nincs azonbans garancla arra, hogy egy adott
telepités soran nem Iép fel interferencia. Ha ez
aberendezés karos interferenciat okoz a radio-

vagy televizivételben, ami a berendezés ki- és

4llapithatd meg, a

arra Sszténzik, hogy prébalja meg ki
interferenciat az glibh intezhedisek ordl gy

vagy tobb segitségév

- Forditsa el vagy helyezze més helyre a

vevéantennat.

- Helyezze egyméstol tavolabbra a késziiléket és
avevBegységet.

- Olyan halézati aljzathoz csatlakoztassa az
eszkozt, amely nem csatlakozik a vevéegységet
taplald ramkérhoz.

- Keérjen segitséget a forgalmazotol vagy egy

tapasztalt radio- vagy tévészerelotsl.

A keszu\ek olyan valtoztatésa vagy o médositésa,

mit nem hagyott jova a megfeleléség
megéllapltéséértfele\ﬁs 16, afelhasznald
hasznalati joganak megsziinését eredményezheti.
FCC sugarterhelési nyilatkozat:
Ezaberendezés megfelel az FCC szabalynzatlan
kormyezetre vonatkozo sugarterhelési
hatarértékeinek, és megfelel az FCC

: oAl az

Ennek a berendezésnek nagyon alacsony a
rédiofrekvencis energidja, amely a fajlagos
Sbszorpeios ariny (SAR) tesrtelées nél
megfeleldnek tekinthet.

Joginyilatkozat

Ezt agyors Gtmutat6t a Xiaomi vagy annak helyi
kapesolt vallalata adta ki. A Xiaomi barmikor

és elézetes értesités nélkil javitasokat és
médositasokat végezhet a jelen Gtmutatoban,
amelyeket a tipografiai hibak, az aktualis
informéciok pontatlansaga vagy a programok és/
vagy berendezések fejlesztése tesz szukségessé
Ezek amédositasok azonban a révid Gtmutato Gj
online kiadasaiba bekeriilnek (a reszle(eket Iasd

&%

e Terms cxss ientscciss ot
szolgal, és elfordulhat, hogy nem pontosan
Sorasoija s tényleges kesriidkot
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— Télo

— Dotykova oblast

Hrot

* Baleni obsahuje nahradn hrot pera. Cheete-l
jej vyménit, opatrné zatahnéte stary hrot.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali
Xiaomi Focus Pen Pro

Dalsi informace o kompatibilté naleznete na
nasich oficidlnich webovjch strénkac}
www.mi com/global/service/userguide

Parovani a nabijeni

_—

Piilozte télo pera vodorovné ke stredu deli strany

tabletu (jak je znzornéno na obrazku), provedte

spérovan pres Bluetooth a zagnéte s nabijenim.

Poznémia; Pred tinto lrokem zapnete na svém
tabletu funkci Bluetooth

formace najdete na nasem oficialnim

mi.com/global/service/userguide

Pro bezpeénou likvidaci tohoto
produktu je tfeba prijmout zvIastni
opatien. Toto oznageni znamend,
7e tento vyrobek nesmi bjt v EU
lvdovén's ostatnim domov

 odpad
Abyste zabranilposkozen Zvotniho
prostiedi nebo lidského zdravi v disle

nevhodné likvidace odpadu a podpofili udritelné

opétovné poutit materdlovjch dro, recykdute

prosim zodpow:

Chvcete-lizarizeni bezpecné recyklovat, poutite

systémy vraceni a sbéru nebo kontaktujte

prodeice u kterého bylo zafzentpivodné
zakoupen

POZOR

PRIVYMENE BATERIE ) NESPRAVNY TYP

VZNIKA RIZIKO VYBUCH

POURITE BATERIE 2LIKVIDUITE V SOULADU

SPREDPISY,

Dal&i bezpegnostni informace a opatfeni

Jsouledispoicina trince waumicom/en/

certificati

Dulezité bezpeénostnl informace

Pred pouzitim zafizeni si prectéte viechny nize
uvedené bezpetnostnlnformace:
Vstup: 5V=300m;

Pouziti neschva\enych kabelt, napéjecich
adaptéri nebo baterii maze zplisobit pozr,
vybuch nebo predstavovat jiné riziko.
Pouzivejte pouze prislusenstyi schvalené pro
poutiti s vasim zafizenim.

Rozsah provoznich teplot tohoto zafizen
je0°C az 35 °C. Pouzivani tohoto zafizeni v
prostredi mimo tento teplotni rozsah miize
zafizeni poskodi
Pokud se zafizeni dodavé s vestavénou
baterii, nepokousejte se ji vyménit sami, hrozi
poskozen baterie nebo samotného zaizen.
Bateril je tfeba recyklovat nebo likvidovat
oddélen od smésného komunalniho
odpadu. Nespravné zachazeni s bateril mize
zpu obit poz neto vybuch, Zaizen, bteri

senstyeecyklute nebo ikvidite podie
platnych mistnich predpisi

Bateri nerozbieite nemagkeite a chrate
jipred narazy a vysokymi teplotami. Pokud
se zd, ze je baterie deformovana nebo
poskozend, ihned ji prestarite pouzivat.

- Baterii nezkratujte, mohlo by dojit k jejimu
prehtati a k néslednému popaleni nebo
jinému zranéni osob.

- Chraie bateri pred wsalgmiteplotar.
s shosobit explod
oo nerozbirejte, nemackejte a chraite

jipred narazy, abyste predesii Gniku
i, prehrati nebo explozi.
- Baterii chrafite pred horkem a otevenym
ohném, aby nedoslo k pozaru nebo explozi.
- Pokud se zd, 7e je baterie deformovana
nebo poskozens, ihned i prestarite

pouzivat.
Baterii nedemontujte ani neupravuite.
DemontaZ nebo opravu baterie mize provadat
pouze autorizované servisni stredisko vyrobce.
Udrzuite zafizeni v suchu.

Nepokouzejte se zafizeni sami opravit. Pokud
nékterd st zafzen nefungu spréuné,
kontaktujte zékaznickou podport

plineste zafizeni do e Rorsonaného senfenino
strediska.

Dt sagseni pripojujte podle jejich navodi

K pouziti. K tomuto zafizeni nepfipojuite zadna

Vage zaizeni neni hragka. Stejné jako u viech
elektrickjch produktd e treba pf manipulaci
a pouivani elektrickjch produktis dodrzovat
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bezpecnostni opatreni, aby s sniilo riziko
trazu elektrickym proudem. Pokud se rodice
Tothodnou umaEnis détem pouzivat safizen,
méli by je upozornit na potencidlni nebezpei
pFi pouzivani a manipulaci se zafizenim.

Bezpeénostni pokyny

Dodriujte veskeré platné zakony a predpisy
omezujici pouiti zafizeni v uritych situacich
a prostredict
Nepouzivejte zafizeni na nemocniénich
operacnich salech, na ambulancich ani na
jednotkach intenzivni péce. Ridte se platnymi
pravidly a predpisy nemacnic a zdravotnich
zafizen. Pokud mte zdravotni zafizeni,
oradte se se svy y
zafizen, abyste 7j
narugovat jeho cinnost. Abyste zabranili
moznému ruSen kardiostimulatoru, vz
udriujte mezi zafizenim a kardiostimulatorem
minimalni vzdalenost 15 cm. Cheete-li zabranit
ruseni zdravotnickjch pomicek, nepouzivejte
zafizeni v blizkosti naslouchatek, kochlearnich
implantatii nebo podobnjch zafizeni.
Nepoutivejte zafizeni v mistech s
VKo, napt v Koupelng. Hrozi nebezpedi
Grazu elektrickym proudem, zranéni, pozaru
nebo poskozeni nabijecky.

Nafizeni EU

RED - Prohlaseni o shodé

Spolegnost Xiaomi

Communications Co, Ltd. timto

prohlasuje, Z tento vyrobek 2508DMP70G je

v souladu se zékladnimi pozadavky a dalimi
fislusnymi ustanovenimi smérnice o radiovych

FaFizonich 2014/53/EU a smérice o omezovan

nebezpecnych latek 2011/65/EU.

Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici

na této internetové adrese: www.mi.com/en/

certification

Informace o vystaveni radiovému
zéfFeni (SAR)
Toto zafizeni splfiuje limity vystaveni zafeni

& velmi nizké Grovné RF energie, které
jsou povaZovany za vyhovujici bez testovani
specifického absorpéniho poméru (SAR).
Pravniinformace
Toto zafizent Ize provozovat ve viech lenskych
statech EU.
Dodraujte narodni a mistni predpisy v misté
pouZiti pfistroje.
Omezeni v pasmu 24 GHz:
Norsko: Tato podéést se nevzlahu]e na oblast do
20 km od stredu obce Ny-Alesund.

€ Bluetooth’

Frekvenéni pasma a vykon
Toto zafizeni podporuje na tzemi EU jen
nésledujici frekventni pasma s uvedenym
maximalnim vysflacim vy'konem
24 GHz Bluetooth: <13 dBm (for E

20~148 KHz < 377 dBUA/m pﬁ vzdalenosti

10m

INFORMACE O LIKVIDACI
BATERIi VEU

Tento symbol plati pouze pro
Glenské zemé EU. Tento symbol ©
odpovida élanku 20 smérnice
2006/66/ES, Informace pro koncové uivatele,
apfiloze Il Va3 vyrobek je navrzen a vyroben
soce kvalitnich materiali a soucasti, které
Ize recyklovat a/nebo znovu pousit. Tento symbol
znamend, ze baterie a akumulatory by mély byt
na konci své zivotnosti zlikvidovany oddélens
od doméciho odpadu. V Evropské unii existuji
oddslens systémy sbéru poutitjch atei
Baterie a likvidujte
Sarévngm zpisobem v mistnim sbérmém/
recyklaénim centru komunalniho odpadu.
Pomozte nam chranit prostred, ve kterém Zijeme!

PRAVNi PROHLASENI{

Upozornéni Federalni komunikacni komise (FCC):
Toto zafizeni je v souladu s &asti 15 pravidel FCC.
Provoz podiéh nasledujicim dvéma podminkam:
(1) Toto zafizeni nesmi zpiisobovat skodlivé
ruseni a (2) toto zarizeni musi akceptovat jakékoli
pijaté rusen, véetné ruseni, které miZe zpdsobit
neadouc provoz. Toto zafizeni bylo testovino
bylo zjigténo, ze vyhovuje limitam Ini
zaizeni tidy B podle &asti 15 pravidel FCC.
Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly
fimérenou ochranu pred Skodlivym rugenim pfi
doméci instalaci. Toto zafizeni generuje, pouziva
amize vyzafovat vysokofrekvencni energii a
pokud neni instalovéno a pouzivano v souladu
s pokyny, mze zpGsobovat Skodlivé rugent
radiové komunikace. Nelze viak zarucit, ze pfi
Konkrétni instalac k ruSen nedojde. Pokud toto

nebo te\ewzmno pmmu co? Ize Zjistit vypnutim
fizeni, doporucujeme uzivateli, aby
<o poksil napravit rusent jocnim nebo vice

~Zméte orientaci & pozici antény.
- ZuétSete vdalenost mezi zafizenim a prijimatem.
- Phipojt zafizent do zisuvky v jném oktuhu,net

dokterého je pripojen pi
“oradte 56 « proceicam nebo servisnim
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technikem v oblasti prijmu rozhlasu a televize.

Zmény a Gpravy, které vislovné neschvlila strana
odpovédna za shodu s predpisy, mohou omezit
opravnéni uzivatele zafizeni pouzivat.

Prohlaseni FCC o radia&ni expozici:
Toto zafizeni vyhovuje limitiim FCC pro vystavent
radiaci stanovenym pro nekontrolované prostredi
aspliiuje smérnice FCC pro vystaveni radiovym
frekvencim (RF). Toto zafizeni ma velmi nizké
Grovné RF energie, které jsou povazovany za
vyhovujici bez testovani specifického absorpéniho
poméru (SAR).
Vylouéeni odpovédnosti za sluzby
Tento rychly navod je publikovan spolegnosti
Xiaomi nebo jejim mistnim zastoupenim.
Opravy azmény v této piirucce, vyZadované
typografickymi chybami, nepfesnostmi aktulnich
informac’ nebo vylepSenimi programi a/nebo
zafizeni, miiZe spolecnost Xiaomi provést kdykoli
abez upozornéni. Takové zmény budou nicméng
zatlensiny az do novich vydarvl tohato ychisho
service/userguid " Vechny obrazky jot polize
ilustracni a nemusi pfesné zobrazovat skutecné
zafizeni.
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